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Vast areas of outstanding natural beauty, mountains and lakes, forests
and valleys - all teeming with wildlife. Discover some of the most superb,
unexplored scenery in Europe. Climb the lofty peaks of the Carpathian
Mountains rising to over 2500 metres. Explore dense pine and beech forests
still inhabited by the Carpathian brown bear, wolves, deer, wild boar, and the
rare lynx - more than a third of the European populations of large carnivores
still roam the Romanian forests! Watch eagles soar in the mountains, see
Pelicans and Glossy Ibis in the Danube Delta, try your hand at traditional
rural crafts, trace secret passages in rambling Transylvanian castles, or just
enjoy a tranquil picnic amid a patchwork of wild flowers

Experience the traditional way of life in the countryside, visit the
breathtaking Painted Monasteries of Bucovina, the slender wooden
churches of Maramures, and the fortified Saxon villages of Transylvania
Travel by country lane, forest track or mountain path, stopping frequently to
talk to local people and photograph things of interest rarely seen by the
foreign visitor. You will meet farmers who still plough by hand, shepherds
guarding their flocks from predators, villagers who dress every day in
traditional costume, and foresters who are more used to meeting bears than
tourists.

Discover Eco-Romania. Stay overnight in family homes, mountain chalets
and forest lodges, where you will enjoy traditional home cooking and
country hospitality at its best, or camp under the stars to the sound of Ural
owls hooting, and perhaps a wolf howling on a distant mountain top. You
can walk, hike, cycle, ride horses, ski, climb, explore caves, photograph,
watch wildlife, try your hand at traditional crafts, visit festivals, study wild
flowers and plants, stroll in the countryside. Or you can just relax in the
home of a village family and sample wholesome, country fare and
homemade wine and plum brandy.

Das Verborgene
Rumanien

Weite Gebiete von auBergewshnlicher Naturschénheit, Berge und Seen,
Walder und Taler - alles voll mit Wildleben. Entdecken Sie einige der
wunderschénen unerschlossenen Landschaften in Europa. Ersteigen Sie die
stattlichen Gipfel der Karpaten-Gebirge bis iiber 2500 Meter. Erkunden Sie
dichte Fohren- und Buchenwalder, immer noch vom Karpaten-Braunbar,
Walfen, Rehen, Wildschweinen und dem seltenen Luchs bewohnt - mehr als
ein Drittel der europaischen von
durchstreifen immer noch die Walder Rumaniens! Beobachten Sie Adler,
welche die Gebirge iberfliegen, schauen Sie Pelikane und Glanzibisse im
Donaudelta, promeren Sie selbst traditionelle Dorfhandwerke aus, spiren
Sie Schldssern auf, oder
genieBen Sie emfach ein ruhiges Picknick inmitten eines bunten Teppiches
von Wildblumen

Erleben Sie die traditionelle Lebensart auf dem Land, besichtigen Sie die
atemberaubenden Bemalten Kloster der Bukowina, die schlanken
Holzkirchen der Maramuresch und die befestigten Sachsendorfer
Siebenbiirgens. Reisen Sie auf LandstraBen, Forstwegen oder Bergpfaden,
und machen Sie oft halt, um mit Einwohnern zu sprechen und interessante
Dinge zu fotografieren, die ein auslandischer Besucher selten zu Gesicht
bekommt. Sie werden Farmern begegnen, die immer noch mit der Hand
pfiiigen, Schafhirten, die ihre Herden vor Raubtieren hiiten, Dorfleuten, die
sich taglich in der traditionellen Tracht anziehen, und Férstern, die daran
gewohnt sind, eher Baren als Touristen zu begegnen

Entdecken Sie Oko-Rumanien. Ubernachten Sie in Hausern bei Familien,
in Berg- und Waldhiitten, wo Sie das Beste vom traditionellen Kochen
daheim und der Dorfgastfreundlichkeit genieBen werden, oder zelten Sie
unter dem Sternenhimmel in Begleitung einer rufenden Ural-Eule und
vielleicht eines heulenden Wolfes auf einem fernen Berggipfel. Sie konnen
spazieren, wandern, radfahren, reiten, schifahren, bergsteigen, Hohlen
erkunden, , Wildleben Handwerke
selbst ausprobieren, Festivals besuchen, Wiesenblumen und Krduter
entdecken, auf dem Land schlendern. Oder Sie konnen sich einfach bei
einer Dorffamilie zuhause entspannen und gesunde Dorfspeisen mit

Wein und P kosten

Author | Autor: Colin Shaw
For more information about ecotourism opportunities
in Romania check out
Fir weitere Informationen iber Okotourismus-Mdglichkeiten in Rumanien, siehe
www.eco-romania.ro | www.asociatia-aer.ro






How can you experience ecotourism
in Romania?

Hiking
Hiking is a great way to experience Romanias spectacular flora and fauna
Hiking routes vary from easy day walks in rolling hills to strenuous hikes
through high, remote mountains

Wildlife watching

Discover tracks left by wildlife in the forest, watch bears from a hide or expe-
tience the co-existence between humans and wildlife by visiting a shepherd's
camp.

Bird watching
Watch birds in one of the top three biodiversity hotspots in the world: the
Danube Delta (over 320 bird species) or in remote locations of the Carpathian
Mountains where Wallcreepers and Green Woodpeckers can be seen

Horse 9

Appreciate the variety of the landscape when riding from a picturesque vil-
lage, across attractive farm land still worked by horses, through natural
forest, and up into high pastures with an extensive view over unspoiled
mountains.

Cycling/Mountain biking
Cycle through rolling hills and traditional villages o try more strenuous
routes, over rough terrain and steep hills, both in lowland and mountain
areas

Water activities
Canyons, waterfalls and fast rivers are perfectly suited to watersport activities
such as canoeing and white water rafting, while lazy rivers, lakes and reser-
voirs encourage rafting by traditional wooden raft. The Danube Delta offers
opportunities for quiet paddling and canoeing for both skilled and amateur
canoeists

Winter activities
Winter sports fans will enjoy trails in the hills and mountains ranging from
short trips for beginners to strenuous routes for fit, experienced ski-moun-
taineers. Snow-shoe trips are a great way to spot tracks left by animals, while
a gentler option is a trip by horse-drawn sleigh. After the cold outdoors, enjoy
the night in a warm guesthouse heated by traditional wood-burning stoves,
with good home-cooking and local plum brandy.

Caving
Romania is a first class caving destination with more than 12,000 caves, many
of which have never been properly explored. Countless gorges and canyons
are symbolic of the striking karst plateau landscapes that are part of Roma-
nia’s natural heritage.

Itis no exaggeration to claim that Romania is a photographers’ paradise! Ex-
cellent subjects can be found at every step, irrespective of where you go or
what you do. You will find stunning landscapes, you will meet special people
whostilllead a traditional way of life, and at the end of the day you will dis-
cover the peace of village life as the cows wander home from the pastures

Rural culture
Fora taste of rural culture in Romania, you can explore unspoilt medieval vil-
lages, try your hand at traditional crafts, observe wild flowers, wander in the
stunning countryside, picnic in the fields - or just relax at the home of a vil-
lage family and sample wholesome, country fare (with zero food miles!)
washed down with home made wine and plum brandy.

Food activities

Ifyou are passionate about food, you wil be intrigued to discover how -
along the centuries - Hungarian, Saxon, Turkish and Lipoveni flavours have
become interwoven, with local ingenuity, to create the special Romanian
dishes of today, specific to each historical region.

Ecotourism guesthouses
Accommodation options range from very small-scale, two-room, family-run
guesthouses to larger establishments with up to 25 rooms, all et in beautiful
countryside.



Wie kinnen Sie den Okotourismus in
Ruminien erleben?

Wandern
Wandern ist eine ausgezeichnete Art, die spektakulare Flora und Fauna
Rumaniens zu erleben. Wanderrouten variieren von leichten Tageswanderun-
gen ber sanfte Hilgel bis zu anstrengenden Wanderungen durch hohe, en-
tlegene Gebirge

Wildlebenbeobachten
Entdecken Sie Spuren, welche das Wild im Wald hinterlasst, beobachten Sie
Baren von einem Hochsitz aus oder erleben Sie das Miteinanderleben von
Menschen und Wild auf dem Besuch bei einer Schafhirtensenne.

Fototouren

Es st keine Ubertreibung zu behaupten, dass Rumanien ein Paradies fir Fo-
tografen ist! Sie kbnnen auf Schritt und Tritt hervorragende Themen finden,
woimmer Sie auch hinfahren oder was immer Sie auch tun. Sie werden ater-

finden, Menschen begegnen, die
immer noch ein traditionelles Leben fiihren, und am Ende des Tages werden
Sie den Frieden des Dorflebens entdecken, wenn die Kiihe von der Weide
nach Hause wandern

Rural culture
Um einen Geschmack der Dorfkultur in Rumanien zu bekommen konnen Sie
i Dorfer erkunden, i Handwerke
selbst i erforschen, durch die atemberaubend

Vogelbeobachten
Beobachten Sie V6gel in einem der drei wichtigsten d
Welt: das Donaudelta (mit iiber 320 Vogelarten) oder an entlegenen Stan-
dorten im Karpaten-Gebirge, wo man und sichten
kann

Pferdereiten

Schatzen Sie die Vielfalt der Landschaft wert, indem Sie aus einem maleri-
schen Dorf heraus tiber anziehende Ackerflachen, die immer noch mit Pfer-
den bestellt werden, durch Naturwélder und hoch auf hohen Weiden reiten,
mit einem weiten Blick auf naturbelassene Gebirge.

@ Radfahren/Mountain biking

Fahren Sie Rad auf sanften Hiigeln und durch traditionelle Dorfer oder probi-
eren Sie anstrengendere Routen, tiber unebenes Gelande und steile Hiigel,
im Tiefland sowie in Gebirgsgegenden.

Wassertatigkeiten
Klamme, Wasserfalle und schnelle Fliisse sind perfekt geeignet fiir Wasser-
Wie 2B, und Rafting auf wobei

die langsamen Fliisse, Seen und Stauseen zu Rafting auf traditionellen Holz-
floBen einladen. Das Donaudelta bictet Maglichkeiten zum stillen Paddeln
und Kanufahren fiir gekonnte wie auch fiir Laien im Kanufahren

@ Wintertatigkeiten

Die Liebhaber von Wintersportarten werden die Pisten auf Hiigeln und
Bergen genieBen, von Kurzausfliigen fiir Anfinger bis zu anstrengenden
Routen fiir sportliche, erfahrene Schi-Bergsteiger. Ausfliige mit Schnee-
schuhen sind eine hervorragende Weise, Tierspuren zu erkunden, wobei die
sanftere Variante ein Ausflug mit dem Pferdeschlitten ist. Nach der Kalte von
drauBen, genieBen Sie die Nacht in einem warmen Gasthaus, mit traditionel-
len Holzofen geheizt, mit leckerem hausgemachtem Essen und lokalem
Pflaumenschnaps

Hohlenerkunden
Rumanien ist ein erstklassiges Hohlen-Reiseziel, mit Giber 12.000 Hohlen, von
denen viele nie richtig erforscht und erkundet worden sind. Unzahlige
Klamme sind ein Symbol der eindrucksvollen Karstplateau-Landschaften,
welche ein Teil von Rumaniens Naturerbe sind.

schéne Dorfumgebung wandern, auf den Feldern ein Picknick machen - oder
sich einfach bei einer Dorffamilie zuhause entspannen und gesunde Dorfs-
peisen (mit Null Essensmeilen zum Preis hinzugefiigt!) kosten, hinun-
tergespilt mit Wein und P

Essenstatigkeiten
Wenn Sie ein leidenschaftlicher Esser sind, werden Sie mit Verwunderung en-
tdecken, wie sich ungarische, sichsische, tiirkische und Lippauer Aromas -
im Laufe der Jahrhunderte - miteinander verwoben haben, mit lokalem er-
finderischem Geist, um die besonderen ruménischen Speisen von heute zu
schaffen, die fiir jede historische Region spezifisch sind

Okotourismus-Gasthauser
Die Unterkunftsvarianten erstrecken sich von sehr Kleinen, von Familien be-
triebenen Gasthausern mit zwei Zimmern bis zu groBeren Hausern mit bis zu
25 Zimmern, alle in schonen Dorflandschaften gelegen
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+40745512096
office@cntours.ro
www.cntours.eu

e:{é Carpathian Nature Tours is a small tour operator company that focuses on sustainable
and socially responsible tourism to support the conservation of the environment and to
protect wildife. We therefore focus on hiking and nature experience holidays with wildlife
watching, but we also offer cultural tours all over Romania.

Our house, Villa Hermani is located in the mountain village of Magura, right in the middle
of the Piatra Craiului National Park. Until 50 years ago the village could only be reached on
foot or by horse and cart. This is why local traditions are still kept and are stzzill lived by the
farmers

The questhouse was opened in 2004 and has been awarded three times so far with the
Eco-Romania” ecotourism certification logo by the Association of Ecotourism in Romania,
From the balcony or the garden you can enjoy the sceneryandtthe mountains. The scarcity
of cars, the clean air, and the freedom of nature make our house a paradise for families with
children. The soft green shades of the hills around Magura contrasting with the white rock
walls of the mountains entice visitors to stay.

Here you can travel without haste and gain unforgettable insights into a culture that has
not changed much for centuries. We regard a close contact between the traveler and the tour
operator as essential, therefore we guide only small groups (max 15 persons).

Aspecial highlight or the gl Al e i brown bears from
acabinin the forest. boar, birds of prey,
owlsor even wolves.

EXAMPLE OFTOUR

Day 1: Medias - Slimnic Fortress - Sibiu

Day 2: Sibiu - Hartibaciului Valley - Sighisoara - Viscri
Day 3: Viscri - Mesendorf - Magura

Day 4: Mégura - Pestera - Bats Cave

Day 5 By horse drawn cart in Tara Barsei

Day 6: Libearty Bear Sanctuary - Vulcan

Day 7: Mégura - Bran Castle

Day 8 Traditional sheepfold - Curmétura Chalet
Day 9: Brasov city tour

@ Corpathian Nature Tours ist eine Keine Reiseagentur mit Schwerpunkt auf
nachhaltigem und sozialvertraglichem Tourismus. Der Erhalt der Umwelt und Schutz der
Wildtiere und ihres Lebensraumes sind Themen, die bei unseren Wander- und

H rer Reisen ist die
Beabachtung von widen Braunbiren m Wad, Wit etuas Gk kann man auch andere
Wildtiere, 2. B, Wildschweine, Greifvogel, Eulen oder sogar Wolfe sehen.

AuBerdem bieten wir Kulturreisen in ganz Ruménien an oder Reisen zu ausgewshiten
Themen, z.B. Geschichte und Tradition der Siebenbiirger Sachsen. Wir  finden, dass ~ein
enger Kontakt d ist, deshalb begleiten wir am
liebsten Kleingruppen (max. 15 Personen).

Unser Haus, die Villa Hermani,liegt im Gebirgsdorf Magura, mitten im Nationalpark Piatra
¢ Bisvor. konnte das Dorf nurzu FuB oder mit dem Pferdewagen
erreicht werden. Deshalb werden die lokalen Traditionen der Bergbauern hier immer noch
gelebt.

Das Gastehaus wurde 2004 erbffnet und ist 2006, 2009 und 2015 seitens des rumanischen
Verbandes fir Octourismus it dem Pradiat “EcoRomaria” ausgeeichnet wordn. Von
derVilla Hermani kénnen Bucegiund
Kénigstein genieBen. Die wenigen Autos, die frsche Luft und die Freiheit der Natur machen
unser Haus zum Paradies nicht nur fir Familien mit Kindern

Diesanften Higel um Magura

un;

und Reiseagentur

‘mit den weiBen Felswénden d

Gebirge und bezaubern die Gste. Hier kénnen Sie ohne Hast reisen und unvergessliche
Einblicke ineine Kultur gewinnen, die sich seit Jahrhunderten nicht sehr verandert hat

Tag 1: Mediasch - Stolzenburg - Hermannstadt

Tag 2: Hermannstadt - Harbachtal - SchiBburg - Deutsch-WeiBkirch
Tag 3: Deutsch-WeiBkirch - Meschendorf- Magura

Tagd: Magura - Pestera - Fledermaushahle

Tag$5: Fahrt mit dem Pferdewagen ins Burzental

Tag6: Birenresenvat  Libearty” - Wolkendor

Tag 7: Magura - Torzburg (Schloss Bran)

Tag 8: Traditionelle Schaferei - Curmatura Hiltte

Tag 9: Staditfiihrung durch Kronstadt



+40722746262
office@discoveromania.ro
www.discoveromania.ro

&P Travel experiences far beyond the ordinary!

DiscoveRomania was established to offer unforgettable holidays in Romania. Our
goal is to create quality travel experiences that produce economic benefits for local
areas from tourism, whilst being sensitive to environmental and conservation issues.

DiscoveRomania offers special small group holidays, that can be tailored to indi-
vidual tastes. Tours are often planned around special events - such as folk festivals or
religious celebrations in the Maramures region. Other tours are more active, and
involve biking, walking and hiking in Transylvania and beyond

The eco-tours we offer are based on exploring the South-Eastern Carpathian
Mountains, looking for signs of bears and wolves. We also offer tours observing rare
species of birds in the Danube Delta and tours discovering the astonishing beauty
and richness of wild flower meadows,

Our program includes special interest tours revolving around topics such as
archaeology, encounters with Gypsy communities, experiencing Romanian wines
and meeting local artisans and craftsmen. All tours have been designed to immerse
you deeply in the nature and culture of the true Romania.

DiscoveRomania: a diverse and fascinating country - perhaps a lost paradise of
Europe - where you can enjoy travel experiences far beyond the ordinary!

Discover the hidden valleys of Maramures - a walking holiday

Day 1-Arrival at Cluj-Napoca airport. Transfer to Maramures region

Day 2 - Walk between villages in the Mara Valley

Day3 - Explore the villages in the Gutai Mountain foothills

Day 4 - Walk through foothills of the craggy andesite ‘Rooster's Crest' (Creasta
Cocosului)

Day 5 - Explore the villages along the Cosiu Valley

Day 6 - Walk through pastures and hills to villages at the foot of Tibles mountain
Day 7 - Visit the Museum of Arrested Thought and the unique Merry Cemetery
Day 8- Transfer to airport

@ s oveRomania wurde gegriindet, um unvergessliche Ferien in Rumanien zu
bieten. Unser Zielist, qualitatsvolle Reiseerlebnisse 2u schaffen, die auch wirtschaft
Jiche Gewinne aus dem Tourismus fir die besichtigten Gebiete bringen und unseren
Kunden gleichzeitig Umwelt- und Erhaltaspekte bewusst machen

Disc bietet spezielle , die auf Ges-
chmackzugeschneidert werden konnen. Die Reisen werden oft um Sonderereignisse
herum festgelegt, wie 2.8. Volksfeste oder religiése Feiern im Gebiet Maramures
Andere Reisen sind aktiver und schiieBen Radfahrten, FuB- und Bergwanderungen
in und jenseits Siebebilrgen ein. Die gebotenen Okoreisen basieren auf das Ergrin-
den der Siidostkarpaten aufder Suche nach Spuren von Baren und Wolfen, aber wir
bieten auch Reisen, auf denen man seltene Vogelarten im Donaudelta beobachtet
oder Reisen zum Entdecken der umwerfenden Schénheit und des Artenreichtums
von Wildblumenwiesen

Unser Programm beinhaltet auch besondere Interessenreisen rund um Themen
wieArchaologie, Treffen mit dasErlebenvon

Weinen oder Treffen mit lokalen Handwerkern und Volkskiinstlern.

Alle Reisen wurden entworfen, um Sie in der Natur und Kultur des wahren Rumanien
tief eintauchen zu lassen. Entdecken Sie Rumanien, ein vielfaltiges und faszinieren-
des Land - vielleicht ein verlorenes Paradies Europas -wo Sie Reisen weit jenseits des
Gewohnlichen erleben konnen

[BEISPIEL DERTO!

Taler der

Tag 1 - Ankunft am Flughafen Cluj-Napoca. Transfer nach Maramures

Tag 2 - Wanderung zwischen Darfern im Tal des Mara-Flusses

Tag 3 - Ergriinden der Dirfer am FuBe des Gutai-Gebirges

Tag 4 - Wanderung zum Fue des schroffen Andesitfelsens namens  Creasta
Cocosului” - der Hahnenkamm

Tag 5 - Ergriinden der Dorfer entlang des CosauTals

Tag 6 - Wanderung lber Wiesen und Hiigel zu den Dérfern am Fube des
Tibles-Gebirges

Tag 7 - Besuch beim Museum der Verhafteten Gedanken und beim einzigartigen
Frohlichen Friedhof

Tag 8- Transport zum Flughafen



+40735 154074
www.mountainbikeromania.com
info@mountainbikeromania.com

&P We offer our customers a great way to get closer to nature - by bicycle, with the
upponumty of enjoying special landscapes, of " (asnng the flavour of life in the
here good hospitality and the simple joy g supreme, and the
chance to observe the flora and fauna of the region.
The "Noroc Romania” program provides travel services that minimise their impact
on nature and increase the quality of life in the community, by promoting local
products, culture and traditions

« moderate, hard and road-book trails, to suit all levels;

« “in-line” or “star-circuit" trails;

= around 300 km and 5500 m positive altitude change;

« steep uphills, long and technical single track downhills;

« representative sightseeing;

« road-book itineraries for those who want to discover our trails by themselves.

@ Wir bieten unseren Kunden eine hervorragende Art, sich der Natur zu nahern -
auf dem Fahrrad, die Moglichkeit, besondere Landschaften zu genieBen, den Duft
des Lebens auf dem Land zu "schmecken", wo Gastfreundlichkeit und die einfache

| Apuseni Experience

+40 745 602301
www.apuseniexperience.ro
contact@apuseniexperience.ro

£} A responsible tourism programme developed with the aim to offer the best
experiences in the interpretation of local culture and nature by using a responsible
business approach for conserving the unique heritage of the Apuseni Mountains
(Western Carpathians)

Standard and tailor-made programmes for all seasons, for small groups and
individuals regardless of age or experience: exploring caves, hiking, walks through
nature, nature photography, biking tourism, tour skiing or tours on snowshoes.

Day 1. Arrival. Via ferrata in Crisul Repede Nature Reserve, Padurea Craiului Massif.
Day 2. Caving - Farcu Crystals Cave and Meziad Cave - in Pédurea Craiului Massif.
Hiking in Padis karst plateau - Poiana Ponor karstic glade, Apuseni Nature Park
Day 3. Hiking in Padis karst plateau - Cetatile Ponorului karstic complex, Apuseni
Nature Park. Departure.

¥ verantwortungsvolles Tourismusprogramm, mit dem Zweck entwickelt, die
besten Erlebnisse im Interpretieren der lokalen Kultur und Natur zu bieten durch
einen verantwortungsvollen Geschaftsansatz zum Erhalt des einzigartigen Erbes im

Lebensfreude daheim sind, die Pflanzen und Tiere des Geblels w

Standard- und alle fur

Das Programm "Noroc Romania” liefert fir die

Natur und einer steigenden Lebensqualitat in der Gememschaft durch das Fordern
von Produkten, Kultur und Traditionen

« mittelschwere, schwere und Streckenbuchspuren, fiir alle Ebenen / Stufen;
«“linien-" oder “sternformige” Spurenstrecken;

+ etwa 300 km und 5500 m+ positive Hohenunterschiede;

« steile Hange hiigelaufwarts, lange und technische Einspurstrecken hugelabwarts;
« reprasentative Besichtigungen;

« Streckenbuchversionen fiir jene, die unsere Spuren eigenstandig entdecken
wollen.

und Einzelne, egal welchen Alters und Erfahrung: Hohlenerkundung,

Wandern, in der Natur, Tourenski oder
Touren auf Schneeschuhen.
BEISPIEL DERTOUR]

Tag 1. Anreise. Via ferrata im Naturreservat des Flusses Crisul Repede (Schnelle
Kreisch), im Massiv Pddurea Craiului (Konigswald)

Tag 2. Hohlenwanderung - Farcu-Kristallhohle und Meziad-Hohle - im Massiv
Pédurea Craiului (Konigswald)

Wandern auf dem Karstplateau Padis - in der Karstlandschaft Poiana Ponor, im
Naturpark Westgebirge.

Tag 3. Wandern auf dem Karstplateau Padis - im Karstkomplex Cetatile Ponorului
(Burgen des Ponor), im Naturpark Westgebirge. Abreise
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Tymes Tours

+40722525734
info@tymestours.ro
www.tymestours.ro

&F We have been organizing trips for small groups since 2004. We ke hiking and
ometimes also go paddiing, which makesit easy to come intotouch with nature and
local people

We grew up in the Banat, a multicultural region that we are very fond of, but we
show to our European guests many other regions of Romania, as el Transylvania,
the Danube Delta, Maramures, Bucovina with the painted monasteries of Moldova,
parts of Wallachia (southern Romania) etc. Our trips go well beyond clichés such as
"nature is beautiful” and “local people are friendly” ~ the beatty of Romania les in
the details

Wild orchids and tulips at the Iron Gates of the Danube.

Never heard of Orchis simia or of Tulipa hungarica? While looking for them we
discover spectacular scenery at the “Iron Gates” (Europe’s largest river gorge) and
visit families in isolated hamlets on the Cerna Valley or the Nera Gorge. The intricate
past of the Banat region is revealed by the miniature copy of Vienna's
Burgtheater and by Timisoara's top notch Art Nouveau architecture.
FromTransylvaniato the Danube Delta.

We start with a first-hand experience of the heritage of the Transylvanian Saxons,
then cross the Car i hbouring Wallachia, wandering through
pristine forests in search of dwellings of ancient Orthodox hermits. On the last slopes
of the Carpathians we cheer up with Wallachian wine, then head for the nearby
Danube Delta: five days of rowing (motorised boat) and paddling (cance) through
the birds' paradi end -the Black Sea!

@ Seit 2004 veranstalten wir Reisen fiir Kleine Gruppen. Auf unseren Touren
bewegen wir uns so oft wie mdglich zu FuB - so genieBen wir die Natur, aber auch
unverfalschte Kontakte zu den Einheimischen.

Unsere Herzen schlagen hoher fiir die Region, ,wo der Hundviersprachig bellt” -
fiirs Banat also, aber seit 13 Jahren zeigen wirunseren Gasten aus ganz Europa auch
andere Gebiete: Siebenbiirgen, das Donaudelta, die Maramuresch, die Bukowina
(mit den,, Moldaukidstern”), Teile der Walachei usw. Die Schonheit Ruméniens steckt
in den Details, in Tiefen und Hohen

Orchideen & Wildtulpen am Eisernen Tor der Donau

Nie gehart von Orchis simia oder Tulipa hungarica? Macht nichts, die Suche nach Planzen
fiihrt uns zu spektakuléren Landschaften im groBten Flussdurchbruch Europas und im
wilden Cernatal. Wir besichtigen Einheimische zu Hause und kosten selbstgemachte
Gerichte. Die Vergangenheit des Banats entfaltet sich in der Miniaturkopie desalten Wiener

Burgtheaters und im schwungvollen Jugendstlder GroBstad
Von enbiirgen ins Donaudelta

Von Siebenbiirgen (Transsylvanien), wo wir das Kulturerbe der Siebenbiirger
Sachsen kurz, aber intensiv erkunden, liberqueren wir die Karpaten (zu FuB) in die
benachbarte \ um im Buchenurwald nach Stétten der einstigen Einsiedler
2usuchen. Wir genieBen die Walachischen Weine am auBersten Hang der Karpaten,
um derart ermuntert fiinf Tage im Donaudelta zu verbringen: mit Motorboot und
Paddelkanu durch das Vogelparadies, bis zum groBen Ziel - ans Schwarze Meer!

v (Timisoara).
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& Trustthe Logo @ Vertraue dem Logo

Romanian Society of Mountain Guides and International Mountain Leaders Der Verein der Rumanischen Bergfiihrer und Internationalen Ber
‘Carpali” is a professional association of Romanian mountain guides and leaders (SGLM) “Carpati” ist die Berufsgene
afffiated to the Union of nternational Mountain Leader Associations (UIMLA Bergwanderfiihrer, eingetragen be

vanderfiihrer

nschaft der rumanischen Bergfiihrer und
der Union of International Mountain Leader
The recognised interational standard of professional training means guaranteed Associations (UIMLA). Der  international anerkannte Standard der beruflichen

Ausbildung bedeutet eine garantierte und einwandfreie Qualitat der Dienste,

quality of the services offered by our members around all the Romanian mountains.

unseren Mitgliedern in allen rumanischen Gebirgen geboten werden. Dank des
easily benefit from the services of our guides al over Romania, wherever they might be. zentralisierten. Kommunikationssystems, vom Verein der Bergfiihrer angeboten,
The tours offered by the SGLM guides and leaders are extremely diverse and are ~kannen sich Touristen leicht an unsere Bergfiihrer in ganz Rumanien fir deren Dienste
addressed to all categories of people - with accommodation in uesthouses in the ~ wenden, egal an welchem Standort.Die von den Berg- und Wanderfilhrern von SGLM
foothills of the mountains, in high altitude cabins or tents - depending on the gebotenen Touren sind sehr verschieden und wenden sich an alle Kategorien von
programme. During the summer season one can go on fabulous trekking tours, via Personen, mit Unterkunft in Touristenpensionen am Fue der Berge, in Gebirgshiltten
ferrata / Klettersteig, rock climbing, MTB, canyoning, kayaking, rafting or all these ~oder im Zelt, je nach dem Programm. In der Sommersaison werden sensationelle
combined with wildlife and bird watching —

Wandertouren unterommen, via ferrata / Klettersteig, Bergsteigen, MTB, Canyoning,
N Kayaking, Rafting oder adies kombiniert mit Wildtier- und Vogelbeobachtung

2 Im Winter sind die Karpaten ideal zum Wander mit Schneeschuhen und Tourenschi,
und fur Abenteverlustigere bieten die Gebirge Piatra Craiului (Konigstein), Fagaras
(Fogarasch), Bucegi und Retezat zahlreiche Mountaineering- oder Eisbergsteigerouten
Ausflug im Gebirge: ie sichan die Dienste von

In winter, the Carpathians are ideal for snowshoeing and ski touring and, for the
more adventurous, the Piatra Craiului, Fagaras, Bucegi and Retezat Mountains offer
numerous routes for mountaineering o ice climbing. For a successful mountain trip,
use the services of internationally recognised professionals.

The logo of the Society guarantees the quality of services and the level of
professional training of the Romanian mountain guides.

ircineng
anerkannten Profs

Das Logo des Vereins der Bergfiihrer garantirt die Qualiat der Dienste und das Niveau
der berufiichen Ausbildung der rumanischen Bergfilrer



Liliac Winery

+40732733062
hello@liliac.com
www.liliac.com

& Lilac is a “boutique” winery located in the heart of Transylvania, 14 km away
from Reghin, i a village called Batos. We belong to an old, traditional vineyard area
withan important wine history and we bring modern and innovative technology into
our wine production process. Sheltered here by the curve of the Carpathians,
mineral-rich soil and a moderate continental climate contribute to the ripening of
the very finest grapes

The wine-producing area in Batos and Lechinta may seem to the visitor a
forgotten patch of earth. To someone involved in wine production, the region reveals

destined to bring forth great wines

»

Since 2012 we have been offering to all the guests that are interested in visiting us

a tour of the cellar and wine tastings in a unique location. Small but end, ina
few words this can be the description of our wine tasting lodge nestled on the
plateau at the top end of the vineyard hill. A new and modern construction, in
Tirolean style, offers a breathtaking view of the vineyards and the rural landscape.
Gently rounded contours which remind one of Tuscan rolling hills and numerous
watercourses meander through the broad green highlands, the archaic towers of the
authentic Saxon churches rise up among the hills and invite you to relax

Come to admire the landscape and enjoy the view that lies in front of your eyes
from our wine lodge and you won't be disappointed

@ Boutique-Weingut Liliac aus dem Herzen Siebenbiirgens iberrascht seine
jedes Jahr mit frischen, einzigartigen Weinen, die mit moderner Technolog

sowohl aus lokalen, als auch aus intemationalen Sorten gekeltert werden
Entdecken Sie die Geheimnisse des Weinbaus in einer warmen und entspannten
Atmosphare und nehmen Sie teil an einer Verkostung in bezaubernder Natur

Die Tarme der evangelisch-sachsischen Kirche des Dorfes Batosch verleihen dem
Ort einen besonderen Zauber und erinnern an lang verflossene Zeiten. Hier konnen
Sie die sanften Higel der Gegend durchstreifen und Dorfer mit alten,
geschichtstrachtigen Kirchen besuchen.

Unvergessliche Stunden konnen mit unseren Fachleuten verbracht werden, die
iiber die Traditionen des Weinbaus erzahlen
Wenn Sie bei uns einkehren, miissen Sie unsere Diva unter den Weinen kosten, den
Nektar Transsilvaniens, einen einmaligen Wein aus Muskateller Trauben, nach
asterreichischem Schilfweinrezept gekeltert und langsam in Eichenfassern gereift
Der aromatische Tropfen erreicht Sie wie eine siiBe Botschaft aus der Flasche.

Die Weinverkostungen werden fiir Gruppen von mindestens 5 Personen nach
vorheriger Anmeldung organisiert. Eine Verkostung umfasst 4 oder 6 Weine, einen
lokalen Snack und einen Fiihrung durch Keller und Weingarten. Wi freuen uns auf
Siel




Beyond Dracala

+40745074177
www.beyonddracula.ro
office@beyonddracula.ro

reated in 2013, Beyond Dracula is the only truly bespoke travel agency in
Romania. Beyond Dracula meant re-discovering the country one trip ata time, while
testing everything that could make the adventures of our guests memorable.

All our itineraries are bespoke to match the wishes and desires of the individual or
small groups that travel with us. Moreover, we only include elements that we've
tested ourselves.

We always include: accommodation in locations tested by us regularly,
transportation from arrival to departure, and a professional guide who often also
drives.

@ Beyond Dracula wurde 2013 gegriindet und ist die einzige Reiseagentur
Rumaniens, die exklusiv personalisierte Touren anbietet. Beyond Dracula bedeutet,
das Land Stiick fiir Stiick zu erkunden und alles auszuprobieren, was unseren
Gasten einen unvergesslichen Urlaub bieten kann.

Unsere Touren sind auf die persnlichen Bedurfnisse unserer Gaste zugeschnit-
ten, seien es Einzelreisende, Familien oder kleine Gruppen und beinhalten
Elemente, die wir selber getestet haben.

Drei Dinge sind immer enthalten: Unterkunft in regelmaBig getesteten Hausern,
Transport fiir die gesamte Tour und ein profesioneller Reisefuihrer, der oftmals auch
das Fahren Gbernimmt.

+40740 166791
www.carpatbike.ro
office@carpatbike.ro

2B our motto: Cycle therapy since 2008!

Feeling the breeze on our faces, smiling and full of energy, we admire the beautiful
landscapes we encounter on our bike trips. Moreover, we combine bike tourism with
activities such as wine tasting, horse riding, rafting, geocaching.

We encourage local initiatives with the aim to promote biking, ecotourism and a
healthy lifestyle.

Transylvanian Truffle Hunt:

Day 1 - 30 km by bike around the hills of Cund (Cund to Giacas, Aima, Darlos,
Curciu, Medias)

Truffle hunting experience in the morning and a five-course truffle dinner in the

evening

Day 2 - 30 km by bike from Cund to Giacas, Alma, Darlos, Medias, followed by
cheese tasting at an organic farm in Mogna

Visit to the old fortified churches of Medias and Mogna.

@ Unser Motto: Cycle therapy since 2008!

Im Winde, mit einem Lacheln auf den Lippen und voller Energie bewundern wir die
wunderbaren Landschaften auf unseren Radfahrten. Noch mehr, wir kombinieren
den Radtourismus mit Tatigkeiten wie Weinverkostung, Pferdereiten, Rafting,
Schnitzeljagd.

Wir unterstiitzen die Lokalinitiativen, die das Fordern von Fahrradern, Okotourismus
und einer gesunden Lebensweise bezwecken.

Siebenbilrgische Triiffeljagd:
Tag 1 - 30 km mit dem Fahrrad rund um die Hugel von Cund (von Cund nach
Giacas, Alma, Darlos, Curciu, Mediasch)

in der Friih und ein Fiinf-Gange-Essen mit Triiffeln am Abend
Tag 2 - 30 km mit dem Fahrrad von Cund nach Giacas, Alma, Darlos, Mediasch,
danach Kaseverkostung auf einem Biobauernhof in Meschen
Besichtigung der alten Kirchenburgen in Mediasch und Meschen




+40747 835624
office@outdoorexperience.ro
www.outdoorexperience.ro

&p Romania offers endless opportunities to those who love water activities, and for
those still uninitiated, the passion can start from the first tour organised by Outdoor
Experience. You can be a beginner or even an expert n rowing sports, we can help
you find the ideal place to get in touch with nature and forget the worries of
everyday life.

We offer many options and itineraries for one or more days, which are usually
based on water sports. Those looking for adventure and adrenaline can join us on
rafting tours of the rivers Jiu, Buzau, Mures, Aries, Bistrita, Cerna or Crisul Repede
Those who want to relax and enjoy the scenery and nature can participate in a canoe
tour on the rivers Mures and Olt, while white water kayak enthusiasts can choose
from a day tour, or multi-day expedition, on various rivers and with varying degrees
of difficulty - from WWI to WWIV.

Lovers of nature, activity and culture may choose a longer itinerary in the heart of
Transylvania, which can include a canoe tour on the River Olt, hiking in the Persani
and Célimani Mountains, visiting Saxon fortified churches, and caving and
canyoning in the Hasmas Mountains. In winter we can admire nature and look for
animal tracks, by taking a ski or snowshoe tour in the Carpathian Mountains

All our activities are accompanied by our experienced guides who know well
Romania's waters and nature. Our Outdoor Experience Team consists of biologists,
geologists, dentists and mountain rescue specialists, all of whom are nature lovers
and are appropriately qualified with international certificates for Rafting Guides and
Whitewater Rescue Technicians.

Adventure, nature and culture

Day 1&2: Paddling on Olt

Day 3: Hiking to the Bazalt coloumns near Racos,

Day 4: Transfer to Calimani National Park, light hiking

Day 5&6: Hiking in Calimani Mountains

Day 7: Hiking to the tree trunk caves at Réstolita, easy rafting on Mures
Day 8: Paddling, visiting the castle of Kemény family

@ Rumanien bietet jenen, die
lieben, und fiir Uneingeweihte kann die Leidenschaft schon ab der ersten von
Outdoor Experience organisierten Tour beginnen. Sie kannen Beginner oder sogar
Experte im Rudersport sein, wir konnen Ihnen helfen, den idealen Ort zu finden, um
in Kontakt mit der Natur zu kommen und die Sorgen des Alltags zu vergessen

Wir bieten viele Optionen und ein- oder mehrtagige Programme, blich auf
Wassersportarten basierend. Die Abenteuer- und Adrenalinfans konnen sich uns fiir
eine Schlauchboottour auf den Flissen Jiu, Buzau, Mieresch, Aries, Bistrtz, Cerna
ader Schneller Kreisch gesellen. Jene, die sich entspannen und Landschaft und
Natur bewundern mochten, knnen sich an einer Kanutour auf den Fliissen
Mieresch und Alt beteiligen, und die Liebhaber von Wildwasser-Kajak konnen eine
eintdgige Tour oder eine mehrtagige Entdeckungsfahrt auf verschiedenen Flissen

mit verschiedenen Schwierigkeitsgraden von WWI bis WAIV wahlen.

Natur-, Bewegungs- und Kulturliebhaber konnen ein lingeres Programm im
Herzen Siebenbiirgens wahlen, das eine Kanutour auf dem Alt, eine Wanderung im
Persani und Calimani-Gebirge, Besichtigen von Kirchenburgen und Hohlen- und
Klammerkundung im Hasmas-Gebirge umfasst. Im Winter konnen wi die Natur oder
Tierspuren aufeiner Schi- oder Schneeschuf-Tour durch die Karpaten bewundern

Bei allen unseren Tatigkeiten stehen Ihnen erfahrene Reiseleiter bei, gute Kenner
der Gewasser und Natur Ruméniens. Das Outdoor Experience-Team besteht aus
Biologen, Geologen, Zahnarzten und Personen vom Bergrettungsdienst, alle
Naturliebhaber,  mit internationalem  Rafting-  Reiseleiter  und
Wildwasser-Rettungstechnikerschein.

Abenteuer, Natur und Kultur

Tag 1&2: Paddeln auf dem Fluss Alt

Tag 3: Wanderung zu den Basaltsaulen bei Racos
Tag4: Q sport zum Cal

Tag 5&6: Wanderung im Calimani-Gebirge

Tag 7: Wanderung zu den Baumstammhahlen bei Rastolita, leichte
Schlauchboottour auf dem Fluss Mieresch

Tag 8: Paddeln, Besichtigung des Schlosses der Kemény-Familie

leichte Wanderung

7



EcoROMANIA
CERTIFIED BY AER

+40788 578796
book@absolute-nature.ro
www.absolute-nature.ro

& Absolute Carpathian is a local tour operator in the Piatra Craiului National
Park. We unfold wildlife and bird watching activities all year round, with a highlight
on wolves and lynxes in winter and on bears and bird in summer. Since 2004 we have
been offering complete and tailor-made professional services for small groups and
families, activating in the Carpathians and the Danube Delta. Our tours pursue the
adaptation to the physical capacity of our guests and maximising the chances for
watching the target species, and vary as to their timespan between halfa day and 14
days.

In May-October we suggest activities targeted on tracking and watching bears,
deer, wild boars, beavers, marmots, mountain and wetland birds. For families with
children and guests who prefer the comfort, our tours are centre-based in local
pensions that offer traditional food and drinks and high-quality services. For the
more adventurous, we offer “pure wild" experiences and combinations of “pure wild”
with “centre-based”, The tours can be targeted on the Carpathians and/or the
Danube Delta, and prices start from 20 Euros/person

In November-April, the activities are centre-based and targeted on wolf and lynx
watching. At sunrise and sundown, a tracker will help you interpret the marks left by
animals in their habitat and will lead you to special areas in order to maximise the
chances of spotting the target-species in safe conditions and minimise the negative
impact of our activities on the animals. At daytime you may choose to visit the Bran
Castle, the medieval town of Brasov, the Rasnov Citadel, Sighisoara, Sibiu, fortified
churches, do snow-tracking or rest. The tours vary between half a day and 7 days,
and prices start from 40 Euros/person:

@  Absolute Carpathian ist ein lokales Reisebiiro im Nationalpark Kanigstein
Wir bieten das ganze Jahr iiber Beobachtung von Wildleben und Vgeln mit
Schwerpunkt auf Welfen und Luchsen im Winter und auf Baren und Vogeln im
Sommer. Seit 2004 bieten wir vollstandige und maBgeschneiderte professionnelle
Dienste fir Kleingruppen und Familien in den Karpaten und im Donaudelta. Unsere
Reisen verfolgen die Anpassung an die physische Ausdauer unserer Gaste und das
Maximieren der Beobachtungschancen von Zielspezies und variieren zwischen
einem halben Tag und 14 Tage.

RS
Im Mai-Oktober empfehlen wir Spurenverfolgen und Beobachten von Bren,
Hirschen,  Wild-schweinen, ~ Bibem,  Murmeltieren,  Gebirgs-  und

Feuchtgebietvogeln. Fiir Familien mit Kindern und Gaste, die den Konfort vorziehen,
sind die Reisen centre-based in L die Gerichte und
Getranke und hochwertige Dienste bieten. Fiir Abenteuerlustigere bieten wir “pure
wild"-Erfahrungen und Kombinationen von “pure wild” mit “centre-based” Die
Reisen konnen sich auf die Karpaten und/oder das Donaudelta konzentrieren und
die Preise beginnen ab 20 Euro/Person.

Im November-April sind die Tatigkeiten centre-based und bestehen im
Beobachten von Wolfen und Luchsen. Bei Sonnenauf- und -untergang hilft ein
Fahrtenfinder Ihnen, die Spuren von Tieren in ihrem Lebensraum abzulesen und
fiihrt Sie in spezielle Gebiete, um die Sichtchancen der Zielspezies in sicheren
Bedingungen zu maximieren und die negative Auswirkung unserer Tatigkeiten zu
minimieren. Tagsiiber konnen Sie das Besichtigen der Torzburg, des
mittelalterlichen Kronstadt, der Rosenauer Burg, SchaBburg, Hermannstadt, von
Kirchenburgen, Schneefahrten finden oder Ausruhen wahlen. Die Reisen variieren
zwischen einem halben Tag und 7 Tagen und die Preise beginnen ab 40 Euro/Person




+40744371547
office@inter-pares.ro
www.inter-pares.ro

B At a time when society seems mainly concerned about modernisation and
material gain, the whisper of nature is gradually overcoming our complacency and
greed, The monotony and stress of city living encourages a longing in the human
soul for movement, activity and space - an attempt to rediscover the self.

We are born with a passion for movement in nature and for everthing thatis truly
beautiful, consistent, and everlasting, in the world around us. We constantly seek to
rediscover our true indentity INTER PARES’ (Among Equals) through a code of
"action and behaviour” in resonance with nature.

“Emotion is created by motion™...

Through the kind of tour programs that we offer we endeavour to avoid the
trappings of 'mass tourism’ One of our main principles is to know and understand
nature, local people, and their lives, and to present them spontaneously and
authentically through direct, personal experiences. In order to achieve this we

believe in deceleration’- taking our time - travelling in small groups, and honing all
our five senses to the maximum.

We take time to breath, to contemplate, to admire...! Peace, nature, culture and
tradition... all combined harmoniously in an active and dynamic framework

We are talking about ‘another Romania’ - A Romania much more real and more
profound!

TRAVELWITH US - you will see what we mean!

Bucharest to Baraolt (outdoor camp)

Raft building (camping under canvas, campfire)

Rafting (camping under canvas, campfire)

Rafting (camping under canvas, campfire)

Day5 - Cycling stage & Sighisoara citadel

Day 6 - Cycling stage & Sibiu

Day 7 - Alpine stage: circuit of Blea glacial caldera. Transfer to Bucuresti

Day1-
Day2-
Day3-
Day4-

3
£

A

£ % -

@ In cinem traurigen Phanomen  veraligemeinerten “Subkulturalisierung” der
Gesellschaft wurde das tonische Sausen der Natur allmahiich durch das von ,Pferd-
estirken’ Transistoren, PETs und ersetzt. Die ganze M
bestimmt aber in unserem Inneren, gliicklicherweise, eine Neigung zur Bewegung und
zum Platz - einen Versuch, sich selbst wiederzufinden

Wir sind aus einer lebhaften Leidenschaft fir Bewegung in der Natur und fir alles
wirklich Schone, Konsistente und Fortwahrende in unserer umgebenden Welt ,geboren’.
Wir haben stets versucht, uns INTER PARES” - also,, unter Gleichgesinnten” - in einer Art
“Handlungs- und Verhaltenscodex” im Einklang mit der Natur wiederzufinden.

Durch dieArt der Tourismusprogramme, die wir Ihnen vorschlagen, distanzieren wir uns
gewollt und bewusst von allem, was generell as “Massentourismus” bezeichnet wird

Eines der Hauptwiinsche besteht darin, die Natur, die Menschen des Ortes” und ihr
Leben so “ungefittert” wie moglich zu kennen und zu verstehen — so spontan und
authentisch wie moglich, durch sodirekte und personliche Erlebnisse wie nur maglich,

Um unser Ziel auch zu erreichen, entschleunigen wir und kommen LANGSAM voran,
in Kleingruppen, indem wir alle unsere 5 Sinne auf der feinsten _Feingefihlssaite”
“scharfen'’.. Wi haben Zeit, zu"atmen’, anzublicken, zu bewundernl. Stle,  Natur
Kultur und Traditionen...- alle in einem aktiven und dynamischen Rahmen ausgeglichen,
synergisch und harmonisch verbunden. s st eigentlich“ein anderes Rumanien’ - en viel

reelleres” und tieferes Rumanien!
KOMMEN SIE MIT - und Sie werden sich selbst berzeugent

Tag 1: Bukarest - Baraolt (Zeltlager im Freien)

Tag 2: AUFBAU FLOSS (Zeltabend, Lagerfeuer usw...)

Tag 3: FLOSSFAHRT (Zeltabend, Lagerfeuer usw...)

Tag 4: FLOSSFAHRT (Zeltabend, Lagerfeuer usw...)

Tag 5: Radfahrt mit Besichtigung der SchaBburger Altstadt

Tag 6: Radfahrt mit Besichtigung von Hermannstadt

Tag 7: Bergwanderung: TOUR DES BALEA-GLETSCHERSEEKESSELS
Transport nach Bukarest




+40740357073
contact@discoverdanubedelta.ro
www.discoverdanubedelta.ro

places and know them well

We are keen on forms of tourism that are not aggressive with the environment: we
organise photo tours, birdwatching tours, kayak, canoe, but also tours for nature

enthusiasts.

We provide acc in small local

Professional Guides in the Danube Delta)

Birdwatching (7 days/6 nights, max. 6 participants)
Day 1: Meeting in Tulcea. We can provide transfer from Bucharest in our own

20 minibus. Accommodation in a 3-star hotel in Tulcea and a brief technical meeting
with our guide who is specialised in birdwatching
Days 2 and 3: One-day tours (an early start) in Dobrogea. We provide binoculars
and a birding scope. We will be exploring the steppes and eroded mountains of
Dobrogea, the salty lakes and the wildlife typical of these places.
Day 4 After half a day on land, we board a boat for the next few days of our
programme in the Danube Delta. We have 2V2 days to explore the Delta’s wild
nature
Days 5 and 6: One-day boat tours in the Danube Delta. We will be covering all

types of habitat from the entrance to the Delta to the Black Sea, including the Letea

Forest. We know where to take you so that you can see as many bird species as
possible!

Day 7: Transfer to Tulcea by boat, on a route where we can see a great variety of
bird species. We can also organise transfers to Bucharest.

P2 We specialise in discovery tours of the last wilderness area in Europe. Our
programmes focus only on Dobrogea and the Danube Delta because we love these

exclusively in our
network. The activities are organised by our team of guides (the Association of

@ Wir sind auf Entdeckungsreisen des letzten Wildgebiets in Europa spezialisiert
Wir fiihiren Programme nur in der Dobrudscha und im Donaudelta durch, weil wir
diese Orte lieben und sie auch sehr gut kennen

Wir legen groBen Wert auf das Entdecken der Natur durch nicht-aggressive
Tourismusformen fiir die Umwelt: wir veranstalten Fotoreisen, Vogelbeobachtung,
Kajak- und Kanufahrten, aber auch Aufenthalte fir “Naturenthusiasten’

Wir bieten Unterkunft in Kleinen Lokalpensionen an, in unserem Netzwerk
exklusiv. Die Tatigkeiten werden mit unserem lokalen Reiseleiterteam durchgefiihrt
(Verein Professioneller Reiseleiter im Donaudelta).

Vogelbeobachtung (7 Tage/6 Nachte, max. 6 Teilnehmer)

Tag 1: Treffen in Tulcea. Wir konnen einen Transfer mit unserem eigenen Kleinbus
von Bukarest aus anbieten. Unterkunft in einem 3*-Hotel in Tulcea und eine Kleine
technische Sitzung mit unserem spezialisierten Reiseleiter fir Vogelbeobachtung
Tage 2 und 3: Ein-Tages-Reisen (mit Abfahrt sehr fri) in der Dobrudscha. Wir
konnen Ihnen Feldstecher und ein Vogelfernglas anbieten. Wir sehen Steppen, die
abgetragenen Berge der Dobrudscha, Salzseen und die Tievelt dieser Orte.

Tag 4: Nach einem halben Tag auf dem Festland steigen wir in eines unserer Boote:
fi die nachsten Programmtage im Donaudelta. Wir haben 2,5 Tage zur Verfiigung,
um die wilde Natur im Delta zu erkunden

Tage 5 und6; Ein-Tages-Reisen im Donaudelta, mit dem Boot. Wir durchqueren
alle Arten von Lebens-raumen, vom Einfahrgebiet vom Fest-land aus in das Delta
bis an das Schwarze Meer, inklusive der Letea-Wald. Wi wissen, wohin wir Sie
bringen sollen, damit Sie so viele Vogelarten wie maglich beobachten kinnen!
Tag 7: Transfer nach Tulcea mit dem Boot, auch auf einer Strecke, auf der wir eine
Menge Vogel antreffen kbnnen. Optional kannen wir auch den Transfer nach
Bukarest anbieten



EChROMANIA'
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+40743 025154
contact@tioc-reisen.ro
www.tioc-reisen.ro

& Tioc Natur- und Studienreisen offers you unforgettable moments in the depths
of nature. Ifyou want to escape daily life, civilization and stress, we can help you get
inside the unrevealed nature, free of uncontrolled development and over-popula-
tion, you can enter the sacred sanctuary of biodiversity. You will sharpen your senses
with each sound and movement. You will become a friend of nature because nature
will exist only through human contribution, our contribution. Explore nature and
help us protect it

With the pontoon in the Danube Delta

The pontoon is moved on water by a large motorboat that sometimes serves as a
boat for our daily trips. Most often we will be using small motorboats for our daily
trips to facilitate the entries into tighter canals, which will allow a better observation
of nature.

Observe closely the mysteries of nature under the careful guidance of our guides.
Become a friend of nature!

We offer trips for those of you keen on knowledge in biology, bird watching,
history, culture and sports.

»

Day 1: Bucharest, Romania

Arriving at Bucharest Airport or Bucharest train station or arriving with your own car
in Tulcea, you will be welcomed by our tour guide. In Tulcea, the gate of the Danube
Delta, we will embark on the pontoon where dinner will be served and where we will

be lodging for the rest of the trip. Time permitting, we'll drive the pontoon to Maliuc.

Days 2 - 6: Danube Delta

We will discover the deep mysteries of the Danube Delta from inside the small
motorboats. Here are no roads. To go through the Delta canals we will be using small
boats with or without engines. In the mornings we will travel along lakes where we
will observe pelicans and other birds acclimated to this aquatic ecosystem. WWF
coordinated projects, the famous Letea forest, the Letea village with its inhabitants
will accomplish our trip.

Day 7: Transfer

@ Tioc Natur - und Studienreisen bietet Ihnen unvergessliche Einblicke in eine
unberiihrte Naturlandschaft. Wir mochten [hnen abseits vom Alltag, von Zivilisation
und Stress mit jedem Laut und Bewegung die Sinne scharfen fiir die einmalige
Schonheit einiger Naturraume, frei von unkontrollierter Entwicklung und Uberbev-
olkerung, wo Sie in die heilige Statte der Biovielfalt eindringen konnen. Sie werden
zum Naturfreund, da die Natur nur durch menschlichen Beitrag, unseren Beitrag,
bestehen wird. Erkunden Sie die Natur und helfen Sie uns, diese zu schiitzen

Mit dem Hausboot ins Donaudelta

Der Hausboot-Ponton wird von einem Kutter gezogen, welcher manchmal auch
als Transportmittel fiir die Tagesexkursionen eingesetzt wird. Fiir die Tagesausfliige
werden einige Kleine Motorboote fiir stille Entdeckungsreisen in die kleinen Kanale
und Seen mitgefilhrt, die eine bessere Beobachtung der Natur erméglichen

Sie unter fach Fiihrung die faszi Mysterien der

Natur. Werden Sie zu einem Freund der Natur!
Wir bieten Reisen fir Wissensdurstige und Interessierte an Biologie,
Vogelbeobachtung, Geschichte, Kultur und Sport an.

1.Tag Bukarest, Rumanien

Nach der Ankunft auf dem Flughafen oder am Bahnhof in Bukarest oder mit lhrem
eigenen Wagen in Tulcea, werden Sie von unserem Fremdenfiihrer willkommen und
empfangen. In Tulcea, das Tor ins Donaudelta, steigen wir auf das Hausboot, wo das
Abendessen serviert wird und wo wir fir die restliche Reise untergebracht werden.
Falls es die Zeit ermdglicht, werden wir das Hausboot bis nach Maliuc fahren.
2.-6.Tag Donaudelta

Wir werden die tiefen Geheimnisse des Donaudeltas von unseren kleinen
Motorbooten aus entdecken. StraBen gibt es ab jetzt keine mehr. Fiir unsere Fahrten
durch die Kandle des Delta beniitzen wir kleine Boote mit oder ohne Motor. Am
Morgen fahren wir an Seen vorbei, wo wir Pelikane und andere Vogelarten
beobachten werden, die sich an dieses Wasser-Okosystem angepasst haben. Von
WWF koordinierte Projekte, der beriihmte Letea-Wald, das Dorf Letea mit seinen
Bewohnern werden unsere Reise vervollkommnen.

7.Tag Transfer

21



+40735 334500
www.villaabbatis.com
villaabbatis@yahoo.com

In our Transylvania you are not just a rider but more than a tourist!

Villa Abbatis Equestrian Center is located in Apos, a small Saxon village in the
heart of Transylvania, an area renowned for its fortified churches, nature,
gastronomy and old crafts. Our riding tours, already well known, offer a complete
experience in an elegant manner, from the horses saddle. Specially trained horses
take you through Transylvanian villages, ancient forests and over rolling hills. The
gastronomic feasts, the fortified churches, the music and local people will take you
on ajourney to old time Transylvania

e ——

@ |1 Sicbenbiirgen sind Sie mehr als ein Reiter und Tourist, Sie sind unser Gast!

Das Reitzentrum Villa Abbatis liegt in Abtsdorf, einem Kleinen sachsischen Dorf
im Herzen Siebenbirgens, ein Gebiet, das fur seine Kirchenburgen, Natur,
Esskultur und alten Handwerke bekannt ist. Unsere Reittouren, schon
wohlbekannt, bieten ein volles Erlebnis auf elegante Weise: vom Plerdesattel aus

Die speziell trainierten Pferde, die Routen durch siebenbiirgische Dorfer, durch
jahrhundertealte Walder und tber Hugel. Die Festmahle, die Kirchenburgen, die
ortliche Musik und die Einheimischen werden Sie in das Siebenbargen von anno
dazumal fihren

+40721229188
www.wildcarpathiaadventure.ro
office@wildcarpathiaadventure.ro

2 This is an initiative of the Association for the Conservation of Biological
Diversity in order to create a high quality tourism offer, which will contribute to the
support of education and research programmes for nature conservation

We offer wildlife watching tours throughout the year and we blend them with
cultural and adventure elements. The tours are unique and tailor-made according to
each group. Our guides are professional experts (biologists, geographers) who can
speak your language. Tours can last anything from one day to one month. The price
includes accommodation, food & drink, guiding, local transport, transfer and
entrance fees.

The income generated by the tourism activity is invested in the conservation and
research of biodiversity in Romania

@ it eine Initiative der Fachkrafte im Verein fir den Erhalt der Biologischen
Vielfalt, hochwertigen Tourismus zu betreiben, der zur Unterstutzung der Bildungs
und Forschungsprogramme zum Naturerhalt beitragen soll. In jeder Jahreszeit
veranstalten wir Beobachtungstouren des Wildlebens, die wir mit Kultur- und
Abenteuerelementen kombinieren. Die Touren sind einzigarti und aufjede Gruppe
massgeschneidert. Unsere Reiseleiter sind Profis (Biologen, Geografen), die Ihre
Sprache sprechen.

Die Touren konnen von einem Tag bis zu einem Monat dauern. Alles ist enthalten:
Unterkunft, ~Mahlzeiten, ~Getranke, ~Fihrung, Transport, Transfer und
Eintrittsgebuhren. Die aus dem Tourismus erworbenen Gelder werden in den Erhalt
und die Forschung der Biovielfalt in Rumanien investiert.



+40728 804952
office@activetravel.ro
www.actit ro; .city-tours.ro; tours.ro

%:}:é We invite you to discover Eco-Romania with ACTIVE TRAVEL - Your tailor made
travel partner in Romanial

CITY-TOURS & ADVENTURE-TOURS is a project powered by Active Travel Romania
and offers unique, small group tours and vacation travel packages from general
tours to wildlife viewing and wilderess trips, in many regions of Romania.

CITY-TOURS & ADVENTURE-TOURS offer you 3 types of tinerary

CULTURALTOURS utilise only established lodgings that offer higher standards of
comfort. These are our most accessible trips and in consequence, our most popular.
Our itineraries visit many of the same delightful locations as the Adventures, but
with a greater emphasis on amenities, and are suitable for people of all ages:

ADVENTURE TOURS include some camping interspersed with nights in more

They are for those who d get further afield, and
involve varying degrees of wilderness travel, for example: hiking, biking, trekking,
canoeing, rafting.

SOLO WALKS - SELF GUIDED ROMANIA TOURS: a complete service package
including transfers, with much more flexibility than group/guided tours - half the
price of guided, no minimum group size, better discovery, any travel date possible,
expert local support, professional planning

Our services are recommended in the Lonely Planet -

Romania guide book

(2010/2011), Rough Guides book and by the Spanish National TV (TVE) - Travel
Program "Esparioles en el Mundo”.

Tour without guide - 4 Mountains in 7 Days:

Day 1- Transfer from airport

Day 2 - Hiking in Piatra Mare Mountains, with visit to the 7 Stairs Canyon

Day 3 - Magura ridge from Piatra Craiului National Park and authentic mountain
villages. Today you can visit Bran Castle (also known as "Dracula’s Castle")

Day 4- The heart of Piatra Craiului National Park hiking tour. Visit an authentic
sheepfold.

Day 5 - Bucegi Natural Park hiking tour - the northen part which is wilder.

Day 6 - Free day in Brasov - one of the most important touristic cities of Romania
Day 7 - Hiking in Postavaru Massif where the most attractive sk resort in Romania
is located

Day 8 - Transfer to airport

advisor.

@ Wir laden Sie ein, Eco-Romania mit ACTIVE TRAVEL zu entdecken - Ihr maB-
geschneiderter Reisepartner in Rumanien!

City-tours & Adventure-tours ist ein von Active Trave\ Rumamen unterstiitztes
Projekt und bietet einzigartige von
Aligemeinrundreisen bis Beobachten von Wildleben und Wl\dmsausﬂuge in vielen
Regionen Ruméniens

City-tours & Adventure-tours bietet 3 Arten von Reisen

KULTURREISEN benutzen nur etablierte Unterkiinfte, die hohere Konfortstandards
bieten. Diese sind unsere meistverfiigbaren Ausfahrten und demzufolge auch unsere
beliebtesten. Unsere Routen umfassen viele derselben wundervollen Standorte wie die
Abenteuerreisen, aber mit groBerem Nachdruck auf Bequemlichkeit, und sprechen
Menschen in jedem Alter an

ABENTEUERREISEN beinhalten etwas Zelten, abwechselnd mit Ubernachtungen in
bequemeren Unterkinften. Sie sind fiir jene, die mehr ins Land hinein gelangen
mochten, und umfassen unterschiedliche Stufen von Wildnisreisen, wie z.B.: Wandern,
Radfahren, Bergwandern, Kanufahren, Flossfahren.

Einzelreisen - selbstgefiihrte Rumanienreisen: Ein komplettes Dienstpaket, inkl.
Transfers, aber viel flexibler als in einer Gruppe/Reisen mit Fremdenfiihrer - zum
halben Preis der Reisen mit Fremdenfiihrer, keine Mmdes{gruppengroﬁe besseres
Entdecken, jegliche méglich,
professionelle Planung

Unsere Dienste werden im Lonely Planet-Fiihrer fiir Rumanien (2010/2011) und
vom Spanischen Nationalfernsehen (TVE) - Reisenprogramm "Espafioles en el Mundo"
empfohlen

Unsere Dienste werden im Lonely Planet-Fiihrer fiir Rumanien (2010/2011), im
Rough  Guides-Fiihrer und vom Spanischen ~Nationalfernsehen  (TVE) -
Reisenprogramm 'Espaioles en el Mundo" empfohlen
Reisen ohne Fremdenfiihrer - 4 Berge in 7 Tagen:

Tag 1: Transfer vom Flughafen

Tag 2. Wanderung im Hoh birge mit Besuch der 7-Treppen-Kl

Tag 3: Der Magura-Kamm im Konigsts und ech

Heute konnen Sie die Torzburg (Schloss Bran) besuchen (auch als , Drakula-Schloss”
bekannt).

Tag 4: Herzstiick der Wandertour im Kénigstein-Nationalpark. Besuch auf einer
echten Hirtensenne.

Tag 5: Wandertour im

Butschetsch-Naturpark - der Nordteil, der BnnK 0"““E
wilder ist [m] -~ [m]
Tag6: freier Tag in Kronstadt - eine der F
bedeutendsten Touristenstadte in Rumanien
Tag 7: Wanderung im Schuler-Gebirge,

wo der namhafteste Schiort in Rumanien liegt
Tag 8: Transfer zum Flughafenw

o

nture-tour.ro




" PhiotoTOUR

+40722 630730
contact@phototour.ro
‘www.phototour.ro

B PhotoTOUR Agency focuses especially on photographers and photography and
ourscheduled and tailor made tours are designed exclusively for doutd
photography enthusiasts. Owned by a professional photographer, we understand
the need to explore in-depth the places, wildiife, wild places, and people we
encounter. We offer photot Romania but Our

carefully prepared as photographic ones, with more time spent in one place in order
to have enough time to take good photos.

We offer: « Photography workshops in the Magura- Bran area of Romania *
Cultural phototours in Romania: Bukovina, Maramures, and the Saxon Fortified
Churches in South East Transylvania « Wildlife photography in the Danube Delta and
Carpathians Mountains « Photo expeditions in the Himalayas and Tibet « Phototours
in the Alps - Dolomites and Chamonix Mont Blanc area.

Our tours are designed for people who have photography as a hobby and care
about nature, wildlife, traditions and other people. Our clients are beginners as well
as advanced amateurs or professionals. All tours are made for small and medium
sized groups (from 5 to 15 persons). We also organize tailor-made workshops and
phototours upon request. All tours are guided by Mihai Moiceanu, a professional
photographer. Mihai Moiceanu is one of the most successful landscape, outdoor and
wildlife photographers in Romania - his work is renowned worldwide. He is also a
photography writer, experienced photography trainer and mountain guide.

Discvover Photogenic Romania

Day 1 - Arrive in Bucharest

Day 2 - The medieval city of Brasov, Transylvania
Day 3 - Bear sanctuary and landscapes near Brasov
Day 4 - The traditional mountain village of Sirnea
Day 5 - The fortified church of Viscri

Day 6 - The medieval city of Sighisoara

Day 7 - Bukovina, the village of Moldovita

Day 8 - Sucevita Monastery

Day 9 - Bukovina region

Day 10- Flights Home

@ PhotoTOUR setzt besonderen Schwerpunkt auf Fotografen und Fotografie, und
unsere geplanten maBgeschneiderten Reisen sind ausschlieBlich fiir Natur und
Freilic Der Inhaber ist somit verstehen wir das
Bediirfnis, die Orte, das Wildleben, die Wildnis oder die Menschen, denen wir
begegnen, tiefgriindig zu erkunden. Wir bieten Fotoreisen in Rumanien, aber auch
weltweit an. Unsere Reiseziele sind sorgfaltig als Fotoziele vorbereitet, mit mehr
Aufenthaltszeit an einem Ort, um genug Zeit fiir gute Fotos zu haben.

Wir bieten: » Foto-Workshops in der Gegend Magura - Bran, Rumanien =
Kulturfotoreisen in Rumanien: Bukowina, Maramuresch, sachsische Kirchenburgen
im SO Siebenbiirgens + Wildlebenfotos im Donaudelta und den Karpaten *
Fotoexpedition in Himalaya und imTibet « Fotoreisen in den Alpen - Dolomiten und
bei Chamonix Mont Blanc.

Unsere Reisen sind fiir Personen, die Fotografie als Hobby haben und sich fiir
Natur, Wildleben, Traditionen und Menschen interessieren. Unsere Kunden sind
Anfanger, fortgeschrittene Lajen oder Berufsfotografen. Alle Reisen sind fir Klein
und Mittelgruppen (5 bis 15 Personen). Wir organisieren auch maBgeschneiderte
Workshops und Fotoreisen auf Anfrage. Alle Reisen werden vom Berufsfotografen
Mihai Moiceanu geleitet. Mihai Moiceanu ist einer der wichtigsten rumanischen
Landschafts, Freilicht und Wildtierfotografen, international bekannt. Er ist auch
Fotoschriftsteller, erfahrener Fototrainer und Gebirgsreiseleiter.

Entdecken Sie Rumanien

Tag 1 - Anreise in Bukarest

Tag 2 - Mittelalterliches Kronstadt, Siebenbiirgen
Tag 3 - Barenreservat und Landschaften bei Kronstadt
Tag 4 - Traditionelles Gebirgsdorf Simea

Tag 5 - Kirchenburg in Viscri

Tag 6 - Mittelalterliches Sighisoara

Tag 7 - Bukowina, Dorf Moldovita

Tag 8 - Kloster Sucevita

Tag 9 - Region Bukowina

Tag 10 - Abreise.



+40744 686716
office@cffviseu.com
www.cffviseu.com

The narrow gauge forest railway in Viseu de Sus is a technical and cultural
treasure. Steam locomotivesstillrun on the raiway, burning wood and coal. The CFF
(*Forest Railway") Viseu de Sus has become known worldwide as the last active
forest railway,still using steam locomotives.

The CFF Viseu de Sus Travel Company Ltd., organizes steam trains for tourists
from April to November, following a predetermined timetable. In addition to regular
trains, tourists can enjoy special events including a Maramures Brunch, concerts of
classical music and other evening events

@ Die Forsteisenbahn in Viseu de Sus/Oberwischau st ein Reichtum, sowohl tech-
nisch, als auch kulturell. Auf der Eisenbahnstrecke fahren bis heute Dampfloks, mit
Holz und Kohle versorgt. Dadurch wird die Oberwischauer Forstbahn als letzte aktive
Forsteisenbahn in der ganzen Welt, auf der Dampfloks fahren, bekannt

Die Tourismusgeselischaft S.C. CFF Viseu de Sus S.R L. organisiert Dampfziige fiir
Touristen von April bis November, nach einem vorher festgelegten Fahrplan. Nebst
den Regelziigen erfreuen sich die Touristen auch an Sonderereignissen, darunter
Maramures Brunch, klassische Musikkonzerte oder die Weihnachtsfahrten.

For railiway enthusiasts we organise special photographic trains throughout the
year. The duration and complexity of these can vary from a straightforward steam
charter, to a complex program including an overnight in the Vaser Valley, a camp
fire, catering services, and a traditional working timber train.

For larger groups we have prepared a comprehensive offer comprising a steam
charter train, full catering service with open bar and entertainment. Such trips can
be booked at any time of the year.

Aunique type of overnight acc is provided by the Carpatia-Exp
hotel train. This static train can be found in our station yard at Viseu and offers 40
sleeping berths. The restaurant car serves breakfast and dinner by candle light. An
outdoor lounging area has been set up next to the train and close to the river.

Filr Eisenbahnliebhaber organisieren wir spezielle Fotoziige das ganze Jahr iiber.
Deren Dauer und Komplexitat variiert vom einfachen Charter-Dampfzug bis zu
komplexen Programmen mit Unterkunft im WasserTal, Lagerfeuer, traditionelles
Aufladen von Baumstammen und Cateringdienste.

Fir groBere Gruppen haben wir ein komplettes Angebot vorbereitet, das einen
Charter-Dampfzug, Cateringdienste mit offener Bar und Unterhaltungsdienste
umfasst. Solche Ausfliige kinnen fiir jede Jahreszeit bestellt werden

Eine ganz neue Unterkunftsmoglichkeit ist der Carpatia-Express-Hotelzug. Die

steht auf dem und verfigt tiber 40 Schiafplatze. Im
kann man und bei zu Abend essen. Gleich
neben der Garnitur, nahe am Fluss, st ein Platz zur Entspannung eingerichtet




+40748 155400
office@exploreromania.org
www.exploreromania.org

[+ A tour operator since 2003, we organise tailor-made tours for individuals and
groups who want to discover Romania through the eyes of the locals.

Based on your personal interests and pastimes, you can opt for:

- adventure tours - hiking, cycling, mountain biking, climbing, ski touring

- special interest tours - traditional crafts, traditional cuisine, wine, history, music

- self-guided tours by train or by car

- study tours for pupils, students and professionals in the agricultural and forestry
fields - including technical visits, visits to national reserves, meetings with various
associations, universities etc

We work with authorised guides who are passionate about their country, have a
ot of experience and adapt easily to the dynamic of each group. We use local
facilities and resources as much as possible, supporting in this way the conservation
and development of local communities.

Our guides speak English, French, Italian, German (only for the cultural and
agricultural / forestry tours).

Our circuits are created together with you, can last from 1 to 30 days, are
individual, have a flexible pace and are built around your interests. By car, by train,
by bike, on foot, we discover people, traditions, virgin forests, traditional agriculture
and villages, UNESCO heritage towns and monuments but also places only known by

@ Wi sind ein Reisebiiro und organisieren seit 2003, maBgeschneiderte
Rundreisen fiir Gruppen und Einzelne, die Rumanien durch die Augen von
Einheimischen entdecken mochten.

Je nach Ihren persdnlichen Interessen und Leidenschaften konnen Sie wahlen
awischen

- Abenteuerreisen - Wandern, Radfahren (StraBen- und Bergfahrrad), Kletter,
Tourenschifahren

- Rundreisen mit spezifischen Themen — Handwerke, Esskultur, Weinkunde,
Geschichte, Musik usw.

- «Self-drives-Rundreisen mit der Bahn oder mit dem Auto

- Studienrundreisen fiir Schiller, Studenten und Profis im Landwirtschafts- und
Forstbereich - inklusive technische Besuche, Besichtigung von Nationalreservaten,
Treffen mit verschiedenen Vereinen, Universitaten usw.

Wir arbeiten mit zugelassenen Reiseleitern, die eine Leidenschaft fir ihr Land
haben, sehr erfahren sind und sich der Dynamik einer jeden Gruppe sehr leicht
anpassen. Wir verwenden so viel wie moglich von lokalen Bewohnern gelieferte
Annehmlichkeiten und Dienste und versuchen somit, Erhalt und Entwicklung der
lokalen Gemeinschaften zu unterstiitzen.

Von unseren Reiseleitern beherrschte Sprachen: Englisch, Franzésisch,
Italienisch, Deutsch (nur fir die Kultur- und Landwirtschafts-/ Forstreisen)

Unsere Rundreisen bauen wir gemeinsam mit lhnen auf, sie konnen von 1 bis zu
30 Tagen dauern, sind individuell, haben ein flexibles Tempo und der Schwerpunkt
liegt auf Ihren Beschaftigungen und Wiinschen. Mit dem Auto, mit der Bahn, mit
dem Fahrrad, zu FuB entdecken wir Menschen, spezifische Brauche, noch wilde

the locals, long-forgotten buildings, streets frozen in time, charming restaurants
artisanal wineries and breweries, and small local producers.

Rates vary according to the number of people, the means of transport and
whether you are guided or self-guided. For example, a self-guided circuit for 2 costs
about €500/pers, including 7 nights accommadation with breakfast, dinner, road
book and maps.

Walder, tschaft und Dérfer, UNESCO-geschitzte Burgen
und Denkmaler, aber auch Orte, welche nur die Einheimischen kennen, vergessene
Gebéiude, urspriingliche StraBen, typische Restaurants, Weinkeller und Brauereien
mit hausgemachten Bieren und Kleine Lokalerzeuger.

Die Tarife sind je nach Transport-mittel und Art der
unterschiedlich. Z.B. st der Tarif iir eine Rundreise mit Selbstleitung fir 2 Personen
etwa 500 Euro/Pers,, was 7 L mit Frihstick und Abendessen, ein
Roadbook und Landkarten enthalt




+40723 191755
officc@myromania.com.ro
WWW.myromania.com.ro

MY ROMANIA is a family business, acting as small tour operator, specialising in
ural and walking tours all over Romania and with a very strong focus on meeting
and interacting with the local people.

We offer tailor-made itineraries for independent travellers and special interest
groups keen to explore the country at their own pace or to pursue a particular passion
~ whether it be history, churches and monasteries, farming, local crafts or walking

We carefully select the accommodation and we mainly use family run guesthouses
in small traditional villages, using garden grown produce for home made meals.
Remoteness and authenticity are what we search for when choosing our
accommodation.

You are bound to have great experiences, see places and meet people that we
cannot st in the lines that follow. Thisis the joy of travelling to Romania

You experience the true culture, history and natural beauty of My Romania as | see it
-asa Romanian.

MY Romania, YOUR trip!!

Walking tour in Maramures

Day 1: Transfer from Cluj Napoca airport to Maramures region.

Day 2: Steam train along Vaser Valley. Accommodation in restored wooden houses.
Day 3: Walk through the village of Botiza, then over the hills to leud (Unesco
church). (4h)

Day 4: Walk from village to village, passing lovely meadows and rolling hills (4h).
Visit Poienile Izei wooden church, a UNESCO heritage site.

Visit Sighet and Sapanta, on the way to your next accommodation, in Breb.
Day 5: Walk to Gutai nature reserve (5h)

Day 6: Walk from village to village to see seasonal rural life (4h). Visit a farmer's
market.

Day 7: Visit one more UNESCO heritage site (Rogoz), before heading to Cluj for
your flight

@ 1Y ROMANIA st ein Familienbetrieb, als kleines Reisebiiro tatig, auf Kultur- und
Spazierreisen in ganz Rumanien spezialisiert, mit einem sehr starken Schwerpunkt auf
das Begegnen und die Interaktion mit einheimischen Bewohnern

Wir erarbeiten maBgeschneiderte Touren fir eigenstandige Reisende und Gruppen
mit Sonderinteressen, die das Land in eigenem Tempo erkunden oder einer
bestimmten Leidenschaft nachgehen wollen - sei es Geschichte, Kirchen und Kidster,
Bauernhofe, lokale Handwerke oder Spaziergange.

er wahlen die Unterkunft sorgfaltig aus und bevorzugen von Familien betriebene

in mitim fiir

hausgemachte Gerichte. Wir suchen Abgelegenheit und Echtheit bei der Auswahl
unserer Unterkunftsangebote.
Sie werden fantastische Erlebnisse haben, Orte sehen und Menschen begegnen, die
wir in den folgenden Zeilen nicht aufzahlen konnen. Dies ist die Freude der Reisen nach
Rumanien. Sie erleben die wahre Kultur, Geschichte und Naturschonheit meines
Rumaniens, wie ich es sehe - als Ruméne.

MEIN Ruménien, IHRE Reise!

Spaziertour in der Marmarosch

Tag 1: Transfer vom Flughafen in Cluj Napoca (Klausenburg) in das Gebiet der
Marmarosch.

Tag2: D,
Holzhausern.

Tag 3: Spaziergang durch das Dorf Botiza, dann iiber die Hiigel bis nach leud
(UNESCO-Kirche). (4 h)

Tag 4: Spazieren von Dorfzu Dorf, an wunderschonen Wiesen und sanften Hiigeln
vorbei (4h). Besichtigung der Holzkirche in Poienile Izei, eine
UNESCO-Kulturerbestitte.

Besichtigung von Sighet und Sapanta auf dem Weg zu ihrer nachsten Unterkunftin
Breb.

Tag 5: Wanderung ins Gutai-Naturreservat (Sh)

Tag 6: Spazieren von Dorfzu Dorf, um das landliche Leben je nach Jahreszeit zu sehen
(4h). Besuch bei einem Bauernhofladen.

Tag 7: Besichtigung einer oder mehrerer UNESCO-Kulturerbestatten (Rogoz) vor der
Abreise nach Cluj fiir Ihren Abflug

entlang Unterkunftin



+40744 632222
www.traveldelta.ro
contact@traveldelta.ro

wIs Attheend of its 1700 mile long journey across Europe, the Danube creates the
second largest delta in the continent. Vast expanses of swamp and forest, as well as
a scattering of pretty lakes surrounded by thick reed beds, provide the perfect
sanctuary for over 300 species of birds. Many are year-round residents, plus summer
breeders and spring and autumn migrants, like the Great Black-headed Gull,
Red-footed Falcon, and Paddyfield Warbler, as well as huge numbers of herons,
pelicans and terns.

@ Anm Ende einer 1700 Meilen langen Reise durch Europa erzeugt die Donau das
2zweitgroBte Delta auf dem Kontinent. Weite Gebiete von Mooren und Waldern
sowie eine Unzahl bildschoner Seen, umgeben von dichtem Rohricht, bilden das
perfekte Revier fiir mehr als 300 Vogelarten, davon viele ganzjahrige Bewohner
sind, dazu die Sommerbriter und die Friihlings- und Herbstzugvogel, wie die
groBe Lachmove, die RotfuBfalke, der Reisfeldrohrsanger sowie unzahlige Reiher,
Pelikane und Seeschwalben

| Mosorel Guesth

+40744 368432
www.pensiuneamosorel.ro
carmensurdu@yahoo.com

ﬂ:é Ideal accommodation for a quiet holiday in a cosy atmosphere, or an active
program in a delightfully natural and cultural landscape. From the guesthouse
balcony you can admire the sunrise over the Bucegi Mountains and the sunset
behind Piatra Craiului. You can indulge in dishes cooked by us with love, using local
and natural ingredients.

From the guesthouse you have easy access to trails for hiking and mountain
biking, and to many cultural destinations.

& Eine ideale Unterkunfisiosung fir einen ruhigen Urlaub in einer vertrauten
Stimmung oder ein aktives Programm in einem entzickenden Natur- und

Kulturrahmen. Vom  Pensionsbalkon aus blickend kann man das
Butschetsch-Gebirge im Osten und das Konigstein-Gebirge gen Westen bewundern
und gleichzeitig die von uns mit Liebe aus natirlichen und lokalen Zutaten
zubereiteten Gerichte genieBen. Von der Pension aus kann man leicht auf Wander-
und Bergradfahrstrecken oder zu zahlreichen Kulturreisezielen gelangen



+40744386698
office@lucy.ro
www.lucy.ro

Hilde's Residence i the result of the happy fulfilment of some childhood dreams
and mature thoughts - it isa small but chic guesthouse in the heart of Bucovina

The concept of boutique hotel means that we can offer our guests atmosphere,
comfort, delight and relaxation. All the rooms have double beds, en-suite bathrooms,
TVand Wi-Fi. The rooms are all different in terms of the design, so feel free to come and
discover their charm. You will be delighted to spend a few days in a “deluxe” room or
fascinated by the “country” air of the Traditional or Rustik rooms. You can also dream
about a honeymoon or a romantic weekend in the Bamboo or Love Story room. There
are 16 excellent options to choose from.

The ecotourism principles that are applied here offer the natural environment,
peace and relaxation in harmony with nature. The apple orchard s the best example.
Tranquillity is the key word at Hilde's.

The biogastronomic principle ensures healthy food by using natural and traditional
ingredients from local farmers'yards or from our own production and cooked using old
focal recipes.

The partnership with the Nature Fitness Park means that we can offer those who
come here the chance to blend the cultural aspect of their holiday with the relaxation
and maintenance of vitality and good health.

The cultural visits, trips, hiking tours and the additional services that Hilde’s
Residence provides fill your time and balance your holiday.

Hilde's Team, or our big family, put heart and soul into it, creating the family
atmosphere ofthe house.
We are filled with joy when our guests notice the difference

@ s der gliicklichen Verbindung von Kindheitswiinschen und Reifegedanken ent-
standen, erscheint Hilde's Residence nun als Kleine, aber sehr schicke Pension im
Herzen der Bukowina (Buchenland). Das Konzept von BOUTIQUE HOTEL erméglicht es,
unseren Gasten Ambiente, Komfort, Entziicken und Entspannung zu bieten. Alle
Zimmer haben Doppelbetten, eigenes Bad, TV, WIFI. Kein Zimmer gleicht einem
anderen vom Design her, was Ihnen erlaubt den Charme eines jeden Zimmers zu ent-
decken. Sie werden entaiickt sein, einige Tage in einem Deluxe-Zimmer zu verbringen
oder Sie werden von der Jandlichen Stimmung’ der Suiten Traditionel oder Rustikal
fasziniert sein. Sie konnen auch von Flitterwochen oder einem romantischen
Wochenende in den Zimmern Bamboo oder Love Story tréumen. Sie haben 16 exzel-
lente Zimmer zur Auswahl! Wir wenden Gkotouristische Kriterien an, das bietet den
natirlichen Rahmen fir Ruhe und Entspannung und einer gliicklichen Harmonie und
Freundschatt mit der Natur. Der Obstgarten mit Apfelbiumen ist das beste Beispiel
dafi.

ERHOLUNGist das oberste Gebot bei Hilde!

Das Prinzip der Biokochkunst sichert eine gesunde Ernahrung durch Verwendung
von traditionellen, natiilichen Zutaten, die von lokalen Bauernhéfen oder aus Eigen-
produktion stammen, aber auch durch Zubereitung der Gerichte nach alten Buchen-
lander Rezepten. Die Partnerschaft mit NATURE FITNESS PARK ermglicht uns,
unseren Gasten die Chance zu bieten, die kulturelle Seite ihres Urlaubs mit Erholung
und Erhaltung der Lebensfreude und der guten Laune zu verbinden

KULTURBESICHTIGUNGEN,  AUSFLUGE, WANDERUNGEN,  DAZUGEHORIGE
DIENSTE, die Hilde bietet, illen Ihve Zeit und gleichen Ihren Aufenthalt aus. Hilde's
TEAM und unsere groBe Familie widmet Ihnen einen Teilihrer Seele und ihes Kannens
und pragt somit die heimelige Atmosphare des Hauses
Es freut uns unsagbar, wenn unsere Gaste den Unterschied merken,
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Copsa

+40746 046200
‘copsamare@gmail.com
Www.copsamare.ro

. P
%1% Copsamare Guesthouses are located in a unique unspoiled Saxon village, only

2 km away from Biertan, the famous UNESCO site. Ten charming rooms are located
in different houses, restored according to the traditional architecture, decorated
with local furniture and provided with the comfort of modern lifestyle. Avery special
atmosphere welcomesyou in a cozy and comfortable environment

Copsa Mare village is in the centre of the Transylvania Triangle formed by the
historic cites of Brasov, Sighisoara and Sibiu. This part of Romania is famous for its
fortified churches, its infinite and pristine landscapes and for its culture rich in
tradition

Each season has its own beauty and to complete your experience enjoy some of
the activities we can help you organise: horse cart rides along the hills discovering
the Transylvanian biodiversity with allts fuly blossomed flowers; bycicle adventures
in the forest with picnics by the sheepfolds and charcoal burners overlooking the
Carpathian Mountain Range; preparation of fruit and vegetable preserves as well as
traditional cooking and local recipe tasting; learning about glass icon painting and
textile weaving techniques; snow sledging under a warm blanket accompanied by a
bottle of tzuica in'search of deer, hare and foxes. Always bring your best books along
and enjoy reading by the fireplace as it i silent and fascinating

Copsamare Guesthouses offer a perfect haven for relaxation and discovery in the
heart of Transylvania

Price/Room: €90~ 106 with breakfast included.

B X

@ Copsamare Guesthouses liegen in einem  traditionellen, Abseits der
Verkehrswege gelegenen, siebenbiirgisch-sachsischen Dorf, nur 2 km weit von
Birthalm, der berihmten UNESCO-Statte. Es bietet 10 bezaubernde Zimmer, in
verschiedenen Hausern gelegen, gemaB der traditionellen Architektur restauriert,
mit lokalen Mabeln und mit dem Komfort eines modernen Lebensstils ausgestattet
Eine sehr spezielle Stimmung heiBt Sie in einem personlichen und bequemen
Umfeld willkommen.

Das Dorf Copsa Mare (GroBkopisch) liegt in der Mitte des siebenbiirgischen
Dreiecks, das von den historischen Stadten Kronstadt, SchaBburg und
Hermannstadt gebildet wird. Dieser Teil Rumaniens ist berdhmt fiir die
Kirchenburgen, seine unendliche und unberiihrte Landschaft und seine
traditionsreiche Kultur.

Jede Jahreszeit hat ihre eigene Schonheit und, um Ihr Erlebnis zu erganzen,
genieBen Sie einige der Tatigkeiten, bei deren Organisation wir lhnen helfen
konnen: Spazierfahrten mit Plerdewagen entlang der Hiigel bei der Sie die
siebenbiirgische Biovielfalt mit allen ihren Blumen in voller Bliite entdecken
kénnen; Radfahrabenteuer im Wald mit Picknicks bei den Hirten und Kohlenofen,
von denen aus man die Kette der Karpaten betrachten kann; Zubereitung von

Obst und hen und Verkosten lokaler
Rezepturen; das Erlernen von Techniken der Glasikonenmalerei und Textilweberei;
Schlittenfahrten begleitet mit einer warmen Decke und einer Flasche Tzuica, ein
traditionell rumanischer Pflaumenschnaps, auf der Suche nach Rehen, Feldhasen
und Fiichsen. Bringen Sie immer Ihre besten Biicher mit und genieBen Sie Ihre
Lektiire am Kamin, wo es still und faszinierend ist

Die Copsamare Guesthouses bieten ein perfektes Paradies zum Entspannen und
Entdecken im Herzen Siebenbiirgens.

Preis/Zimmer: 90 - 106 €, inklusive Frihsttick
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0040748290131
contact@casa-dintre-salcii.ro
www.casa-dintre-salcii.ro

The “Casa dintre Salcii” guesthouse is located on the banks of the Uzlina Canal
in the Danube Delta (Uzlina village, Murighiol comuna, Tulcea county) and is
surrounded on three sides by water.

The guest cottages are built in local style with reed-thatched roofs. They are
painted in the traditional local colours of white and blue. Just 5 minutes away by boat
you are surrounded by nature and wildlife. Colonies of Pelicans and Cormorants can
frequently be seen. Many lakes and canals are accessible in the surrounding area
the Uzlina, Isac, Isacel, Chiril, Onofrei, and Taranova Lakes; the Litcov Canal, and the
meandering Perivolovca waterway.

While relaxing in the peaceful grounds of the guesthouse you will hear the
ever-present sounds and echoes of the wetlands: the chorus of the frogs, pheasants
calling in the forest, the gentle cries of herons, and the squawking of the gulls who
come to feed nearby.

At the table your hosts will offer you local fish dishes prepared according to
traditional recipes - unforgetable flavours, here in the heart of the lakes. For
example: caviar salad, marinated fish, plachie (baked fish with tomatoes and bay
leaves), carp baked with cabbage, and local fish soup specialities including storceac
dres (cream of sturgeon soup).

We offer a wide range of activities with the accent on nature and local culture, for
example: boat trips on local lakes and canals, visits to traditional Lipoveni villages,
bird watching, observing wildlife, sport fishing (catch & release). Visits to cultural
and historic monuments in the area include: the Halmyris Fortress (Murighiol), the
Salsovia Fortress (Mahmudia), and the Halmyris Monastery.

©)
"

@ Die Pension “Casa dintre silcii” liegt im Donaudelta, im Dorf Uzlina, Gemeinde
Murighiol, im Kreis Tulcea, am Ufer des Uzlina-Kanals, und st auf drei Seiten von
Wasser umgeben

Nach fiinf Minuten Bootfahrt bist Du schon von der wilden Natur urgeben. Man
kann sehr oft Pelikan- und Kormorankolonien beobachten. Es sind auch eine groBe
Anzahl von Seen und Kanalen zuganglich: die Seen Uzlina, Isac, Isacel, Chiril,
Onofrei, Taranova, die Kanale Litcov, Garla Perivolovca

Die Gastehauser, im lokalen Stil gebaut, haben Schilfdacher und sind in weiB und
blau getiincht, die spezifischen Farben fiir diese Gegend. In der Pension findest Du
ruhsame Stille, aber auch Tone des Teiches, ganz leise: das Froschkonzert, die Rufe
der Fasane aus dem Wald, die seltenen Schreie der Reiher oder Maven, die auf der
Jagd nach ihrem Futter bis neben das Haus kommen.

Bei Tisch laden Dich die Hausherren zu Gerichten, hauptsachlich aus Fisch, ein,
nach Klassischen Rezepten zubereitet, aber die hier, im Herzen des Teichs, einen
unvergesslichen Geschmack und Duft haben: Fischlaichsalat, Fisch in Salzpokel,
Lplachie” (Fischgericht mit roter Sauce, in der Rohre zubereitet), Karpfen mit Kohl
und, vor allem, mit Rahm hergerichteter storceac (ukrainische Suppe mit
Fischfleisch ohne Knorpel)

Wir bieten eine breite Palette von Tatigkeiten, die als Schwerpunkt die lokale
Natur und Kultur haben: Ausfliige auf den Seen und Kanélen in der Gegend,
Besichtigung von traditionellen Lippauer Dérfern, Vogel- und Wildtierbeobachten,
Sportfischen (mit Befreiung der gefangenen Fische), Besichtigung der Bau- und
Kulturdenkmaler in der Gegend: die Halmiris-Burg (Murighiol), die Salsovia-Burg
(Mahmudia), das Kloster Halmiris.

w
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+40740 093387
office@la-roata.ro
www.la-roata.ro

.
2 Dear Traveller,

During the midst of the “century of speed”, La Roats*** Guesthouse with its
traditional houses makesyour dream come true: to travel back to times of peace and
stability, when the days were longer and eating home cooked food was part of daily
life.

Born out of respect and admiration for the tradition, art and architecture of
Bucovina, and situated only 500 m from the centre of Gura Humorului, La Roata***
Guesthouse is a miniature village museum. The five 120 year-old houses (Vasile,
Anastasia, Zenovia, Elisabeta and Dumitru) were brought here and rebuilt, piece by
piece, and are ready to take you back in time, dear Guest, to a childhood spent in the
countryside.

La Roat™** Guesthouse also provides a dining room, where traditionally prepared
meals are served. The produce is fresh from local farmers or from our own small
chicken farm and apple orchard. We also have a gift shop, a rustic open-air terrace
and 4 modern houses (double and twin rooms and apartments). The rooms have
private bathrooms, a mini-fridge, TV, central heating and Wi-Fi. The car parkand bike
rental are free.

Dear Traveller, we invite you to spend a few days in an environment where the
authentic goes hand in hand with culinary mastery and good taste in everything

La Roaté*** Guesthouse makes time pass differently. Come, discover, and live an
authentic Bucovina experience!

Lieber Wanderer,
Die Pension La Roata*** erwartet Sie mit ihren Bauernhausern und bietet im
Zeitalter der Geschwindigkeit eine Riickkehr zu der Zeit, als der Tag noch ein Tag war,
das Haus ein Haus und der Tisch ein Tisch

Aus Respekt und Bewunderung fiir die Tradition, Kunst und Architektur der
Bukowina entstanden, bietet die Pension, die 500 m von Standzentrum von Gura
Humorului entfernt liegt, den Anblick eines Dorfmuseums in Miniatur: 5
Bauernhauser (Vasile, Anastasia, Zenovia, Elisabeta si Dumitru), jeweils 120 jahre alt,
wurden auf unserem Grundstiick aufgebaut und entfiihren den Wanderer in die Zeit
derKindheit, bei den GroBeltern auf dem Land

Die Hauser verfiigen iber Zentralheizung, Badezimmer, Fernseher und
InternetanschluB.

In La Roata™** kann auch gegessen werden: traditionelle Speisen werden aus
Zutaten von lokalen Bauern oder dem eigenen Gefligelhof und dem Obstgarten
zubereitet. Hier finden Sie auch einen Weinkeller, eine rustikale Terasse und 4
moderne Hauser (Doppelzimmer und Apartments). Jedes Zimmer hat ein eigenes
Bad, einen Kleinen Der Komplex
verfilgt Gber Intemetanschluss, einen Parkplatz und das Ausleihen von Fahrradern
ist kostenlos.

Wir laden die Wanderer ein, einige Tage in einer Gegend zu verbringen, wo die
Authentizitat sich mit kulinarischer Kunst und gutem Geschmack verbindet

In La Roata*** rinnt die Zeit anders. Entdecken Sie bei uns den Flair der Bukowina!



<Cincsor Trnnsyliuniu Guesthouse
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+40744373090
kuturproject@gmail.com k.
www.transilvania-cincsor.ro

-F‘ At the foot of the Carpathians, in the centre of the triangle Sibiu - Brasov - @ A FuBe der Karpaten, mmMen des Dreiecks Hermannstadt - Kronstadt -
Sighisoara, the guest houses in Cincsor offer authenticity, relaxation, nature and  SchaBburg, bieten die
culture, and the opportunity to explore the surrounding tourist areas and the local Natur und Kultur sowie die Méglichkeit, die mumku!tureﬂeUmgebung und die Leb-
lifestyle! Located only 2 km far from the European road and looking on the village ensweise der Menschen hier zu erkunden! Nur zwei Kilometer von der Hauptdurch-
fortified church, the guest houses invite you to relax, but also to have a taste of fahrtsstraBe entfernt und nahe der Kirchenburg im Dorf, laden die Gastehauser zur
Transylvanian adventure! Entspannung ein und zu einem echten siebenbiirgischen Erlebnis!

The former Evangelical school (1910) and the former Evangelical parish house Die ehemalige evangelische Schule (1910) und das ehemalige evangelische Pfar
(15th century) were carefully restored and decorated in the spirit of Transylvanian  rhaus (15. Jh.) wurden sorgfaltig restauriert und im Geiste der siebenbiirgisch-sach-
Saxon tradition. The authentic decorative elements, modern comfort and the care sischen Tradition ausges!ane( Die authennschen Dekorationselemente, der
for details create an ambiance with functionality, simplicity, elegance and omaments - moderne Komfort und die sorg ein
reduced to their essence. Ambiente, von einfacher, auidasWesemhche reduz\erter Eleganz.

Beside the 13 double rooms (at prices starting from 60 EUR/night/double and 50 Neben elf Doppelbettzimmern (Preis: ab 70 EUR/Nacht/DZ, 60 EUR/Nacht/EZ)
EUR/night/single), we offer you the possibility to relax and spend time in our shared und zwei Appartments bietet das Gastehaus eine wunderschone Bibliothek zum
spaces, like the two libraries, the lounge in the old teachers' room and the generous ~ Aufenthalt sowie ein elegantes, Kleines Restaurant. Die historischen Hofe haben
green areas in the courtyards of the two buildings. The children can enjoy oursmall groBziigige Garten und bieten Raum fiir kleinere Familienveranstaltungen in der
house of tales, a space exclusively dedicated to children, which used to host the offenen traditionellen Scheune. Fiir die Kleinen gibt es das Mérchenhaus, ein auss-
beehives back in the old days. chlieBlich fiir Kinder aus einem ehemaligen Bienenhaus umgestalteter Raum.

We invite you to enjoy our Transylvanian Saxon and Romanian dishes, preparedin ~ Das Restaurant ist auf Gerichte der regionalen Kiiche spezialisiert. Es werden sie-
gourmet style by using carefully selected products. benbiirgisch-séchsische scwne rumanische Gerichte der Gaurmet Kiiche angebo-

We propose a guided visit to the fortified church in the village (1421), a walk on ~ ten. Das Haus bietet eine g1 ihl von rt
the hills around Cincsor, a cycling route and a seminar for learning how to bake Eine Fiihrung durch das Dcrfsowle durch die Klrchenburg (1421) ist lohnend. Wan-
bread in a traditional way in the wood-heated bread oven. dermaglichkeiten auf den Hiigeln rund um Kleinschenk sowie in den nahe gele-

Explore the beauty of Transylvania and discover the richness of Transylvanian genen Karpaten sowie viele Fahrradrouten sorgen fiir aktive und erlebnisreiche
Saxon culture and traditions! Embrace this authentic lifestyle surrounded by culture - Erholung.
and nature! Erkunden Sie die Schonheit den Reichtum si -sach-

sischer Tradition, Natur und Kultur!




+40241487090/093, +40731815511
reservations@greenvillage.ro
www.greenvillage.ro

£ Green Village 4* Resort means both a seaside holiday and an escape into the
heart ofthe Danube Delta. Situated in Sfantu Gheorghevillage, Green Village s notjust
part of nature, but nature itself - the architecture preserves the local character, the
materials are sustainable and 100% ecological

The accommodation consists of a total of 89 comfortable rooms - double roorms, each
with a welcoming terrace, two- or three-room-apartments and penthouses with a view
over the Danube lakes and channels

Thevillas with comfortable living rooms and private areas for recreation, the bamboo
furniture and the carefully chosen furnishings all ensure  high standard of accommo-
dation

Green Village 4* Resort is adapted to the local character of the area and brings
together the tradition, a wide range of authentic experiences and the relaxation one
needs for an unforgettable holiday.

We offer a variety of water-related activities such as canoeing, boat trips through
the lakes and channels, fishing, birdwatching, photography, as well as a wide range
of activities on land including: nordic walking, table tennis, badminton, football and
beach volleyball, board games and yoga

We offer unforgettable holiday experiences and this is why we invite you to choose
your favourite activity and take advantage of allthe facilites of the resort - spa & sauna,
fitness, swimming pool, kids’ club, welcome lounge, book lounge, brasserie, cinema
and open-air films.

Where the Danube flows into the Black Sea you will find your own relaxation oasis -
Green Village 4* Resort

@  Green Village 4* Resort bietet sowohl einen Urlaub an der Kilste, als auch
einen Riickzug ins Herz des Donaudeltas, Im Dorf Sfantu Gheorghe, wo die Donau
ins Schwarze Meer miindet, gelegen, ist Green Village nicht nur ein Teil der Natur,
sondern die Natur selbst. Die Architektur hat ihren lokalen Charakter behalten und
die verwendeten Materialien sind 100% okologisch und nachhaltig

Ubernachtungen werden in 89 komfortablen Doppelzimmern angeboten, die alle
iiber eine einladende Terasse verfiigen, in Apartments mit je 2-3 Zimmern und in
Pent-houses mit Blick auf die Seen und Kanale der Donau

Die Villen mit komfortablen Wohnzimmern, Bambusmabeln, liebevoller Einrichtung

und einsamen Buchten zum Z bieten hohe L

Green Village Resort 4* fiigt sich in die lokalen Gegebenheiten ein und vereint Tra-
dition und or he mit der E die fiir einen unver-
gesslichen Urlaub so wichtig ist. Wir bieten Kanufahrten, Bootsfahrten,
Vogelbeobachtung, Fofografie, sowie eine Vielzahl von Aktivitaten am Land: nordic
walking, Tischtennis, Federball, FuBball, Beachvolleyball, Brettspiele oder Yoga.

Wir sind bestrebt unvergessliche Ferien zu bieten und laden Sie ein die Lieblings-
beschaftigung auszusuchen und alle Angebote des Ressorts zu nutzen - Spa &
Sauna, Fitnessraum, Pool, kid’s club, welcome lounge, book lounge, Brasserie, Kino
und Freilichtkino.

Wo die Donau ins Schnwarze Meer miindet werden Sie Ihre Oase der Entspannung
finden, ein Plus an Komfort und den Blick fiirs Detail - Green Village Resort 4* !




+40722553121
pe_maraton@yahoo.com
www.carpathianman.ro

B CarpathianMan® is a Romanian multisport project which promotes outdoor
endurance sports. The series includes mountain running, ski mountaineering,
mountain biking and is developed in close connection with nature. Besides
organising the series of sporting events, CarpathianMan® supports environmental
protection and restoration, the preservation of traditional lifestyles, activities and
craftsthat are closely linked with the mountains

For 2019 the Series includes three events:
 Postévaru Night - ski mountaineering and mountain running race - March, 2019
~Ultra Trail Fagaras - three stage mountain running race in teams - 29.08 -
1.09.2019

« Piatra Craiului Marathon - the best known mountain running marathon in the
Carpathians - October 5-th 2019

ac
im  Freien fordert
Bergradfahren und wurde in enger Verbindung mit der Natur entuickelt. Nebst

" ist ein das.

Diese Serie umfasst Bergrennen, Schi-Bergwandern,

unterstitzt C: den

das Erhalten L der
Tatigkeiten und Handwerke, die mit dem Gebirge eng verbunden sind

der Serie von

Die Serie umfasst im Jahr 2019 drei Veranstaltungen:

« Postavaru Night - Schi bei Nacht und -
Mérz 2019

« Ultra Trail Fagaras - drei Etappen von Bergrennen in Teams - 29.08- 1.09.2019

« Piatra Craiului Marathon - der bekannteste Bergrennmarathon in den Karpaten -
5Oktober 2019

Order them on
WWW.eco-romania.ro
www.zenithmaps.ro

&I AR works in partnership with Zenith Maps on the production of the Discover
Eco-Romania series of ecotourism maps, aimed at promoting ecotourism
destinations in Romania.

These maps have been created taking into account the needs of people who wish
to enjoy outdoor activities with a low impact on nature, such as: hiking, cycling,
mountaineering, horse riding, skitouring, etc

The maps are produced to high standards of quality: they are weather-resistant,
tourist trails and paths are recorded using GPS, and professional graphics are
utilised.

.AER hat eine Partnerschaft mit Zenith Maps zur Erstellung der
Okotourismus-Landkartensammlung Discover Eco Romania zum Fordern der
©Okotouristischen Reiseziele in Ruménien.

Diese Landkarten wurden erarbeitet, indem die Bediirfnisse von Menschen
beriicksichtigt wurden, die Tatigkeiten im Freien mit geringem Impakt fiir die Natur
genieBen mochten, wie z.B.: Wandern, Radfahren, Bergwandern, Pferdereiten,
Schitouren usw.

Die Landkarten sind mit hohen Qualitatsstandards hergestellt: sie sind
witterungsbestindig, Touristenstrecken und -pfide sind mithilfe von GPS
aufgenommen und es wurde eine professionelle Graphik benutzt.




Recommended
destinations

There are spectacular areas in Romania that are worth to be discovered! By
visiting them, one feels good in the midst of nature, one is introduced to the
local culture, still vibrant with vitality, one is offered high-quality local
services and products... and they make one’s vacation turn into a small
“investment” into a local economy that starts to work by integrating nature
preservation and local culture in the economic equation through
ecotourism

The ecotourism destination is an innovative concept for unitary
development in regions where there are protected areas like national parks,
nature parks or Nature-2000 sites. In these destinations, the local
communities are supported to develop family businesses in tourism and use
local products. Thus, the area promotes a unitary tourism brand which uses
the image of nature and of the local communities in a responsible way. The
respect for nature and community represents an essential value of this type
of development, which starts to be integrated in both the local business

and the public

The status of ecotourism destination is officially granted by the National
Authority for Tourism after an evaluation according to criteria developed on
the basis of international expertise in the field of ecotourism. For ten years,
the Ecotourism Association in Romania has been supporting the
development and promotion of the various micro-regions in Romania by
applying the ecotourism destination model. Certain areas are currently
undergoing the necessary steps in order to be recognised as ecotourism
destinations by the NAT.

1 EcoMaramures 3 TaraDornelor

4 Bison Land

2 Pédurea Craiului

In Ruménien gibt es viele spektakulare Gegenden, die es wert sind, von dir
entdeckt zu werden! Einer fiihlt sich wohl inmitten der Natur, ein anderer
erlebt die lebendige landliche Kultur und manch anderer genieBt die hohe
Qualitat der lokalen Dienstleistungen und Produkte, So wird der eigene
Urlaub eine Kleine , Investition” im lokalen Wirtschaftskreislauf, der durch
Okotourismus den Schutz der Natur und den Erhlat der Kultur verbindet.

Der Okotourismus Destination verfolgt ein innovatives Konzept zur
einheitlichen Entwi Ve Regionen in denen es

cl iete wie Nati oder Natura-2000-St:

gibt. An diesen Orten werden lokale Gemeinschaften unterstiitzt,
Familienbetriebe im Tourismus auf- und ausszubauen und lokale
Erzeugnisse zu verwenden. Auf dieser Art und Weise wird in der Gegend eine
einheitliche Tourismusmarke gefordert, die das Bild der Natur und der
lokalen Gemeinschaften verantwortungsvoll vermittelt. Der Respekt
gegentiber der Natur und der Gemeinschaft stellt einen wesentlichen Aspekt
dieser Entwicklung dar. Gegenwartig setzt sich durch, dass dieses Konzept
sowohl in das lokale Geschaftsumfeld als auch in die offentliche Verwaltung
integriert wird.

Der Status einer Skotouristischen Destination wird von der Nationalen
Tourismusbehdrde (ANT) verliehen. Die Verleihung erfolgt anhand von
Kriterien, die aufgrund des Austauschs mit anderen Behorden im Ausland im
Bereich des Okotourismus entwickelt wurden. Seit 10 Jahren unterstiitzt der
Verein fir Okotourismus in Ruménien (AER) die Entwicklung und Forderung
verschiedener  Kleinregionen ~ durch  die  Verwenden  des
Okotourismusmodells. In bestimmten Regionen werden zurzeit die
erforderlichen  Schritte  durchgefiihrt, damit die Regionen als
Okotourismus-Reiseziele durch den ANT anerkannt wird.

dorte

5  Baile Tusnad and Surroundings
Baile Tusnad und Umgerbung

6 Transylvanian Highlands

£ ECO MARAMURES

(ecotourism destination since 2014): between the valleys of the Mara and
Cosau rivers, bordered by volcanic mountains to the south, lies an “island” of
authentic traditional life, part of the historic region of Maramures, which still
dazzles ethnographers and philologists. The mosaic-like landscapes with
alpine pasture land, meadows, brooks, orchards and century-old forests line
up harmoniously alongside wild areas, which host brown bears and lynxes,
chamois, wild boars or wolves.

@ ECO MARAMURES

(Okotourismusdestination seit 2014): Zwischen den Télern des Mara- und
des Cosau-Flusses und den stidlichen, alten, langst erloschenen Vulkanen,
befindet sich eine , Insel” mit echtem traditionellem Landleben, ein Teil des
historischen Maramures-Gebiets. Diese Gebiet der vielen Volker lasst
Sprachenkundler und Etnografen immer noch staunen. Das Mosaik aus
Bergweiden, Heuwiesen, Béachlein, Obstgarten und jahrhundertealten
Waldern reihen sich harmonisch entlang der wilden Gegenden, wo
Braunbaren, Luchse, Gamsen, Wildschweine und Wolfe zu Hause sind.
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9  Zarnesti - Piatra Craiului

10 Danube Delta

Donaudelta

£F: PADUREA CRAIULUI

Padurea Craiului Mountains are a land of caves, spectacular gorges and waterfalls.

Vast forests, meadows full with flowers, narrow and steep valleys, all show the path
towards incredible underground worlds. Above ground, old timber churches, water
mills and traditional households fill up the idyllic landscape 37

@ PADUREA CRAIULUI

(Konigswald): Die Region der Hohlen, der spektakularen Bergkimme und der
Wasserfalle. Weite Walder, Wiesen voller Blumen, enge und steile Taler weisen dir
den Weg zu unglaublichen Welten im tiefen Gesteinsuntergrund. Uber der Erde
erganzen alte Holzkirchen, Wassermihlen und traditionelle Bauernhéfe die
idyllische Landschaft



 BISON LAND

(ecotourism destination since 2016): as if on the border between reality and
fairy tales, this land hosts a priceless spiritual and natural heritage. The
renewed appearance of the aurochs roaming freely, after years of efforts,
really is like a story come true. The monastic community here is the second
largest in Europe (after that on Mount Athos), and the monks’ villages
represent a feature unique in all Europe

& BISON LAND

(Okotourismusdestination seit 2016): An der Grenze zwischen Wirklichkeit
und Mérchen beherbergt dieses Gebiet ein unvorstellbares geistigen und
natirliches Erbe. Das emeute Auswildern des Auerochsen ist nach
jahrelangen  Anstrengungen  Wirklichkeit ~geworden. Die hiesige

Ménchsgemeinde ist die zweitgroBte in ganz Europa (nach jener auf dem
Berg Athos) und die Monchsdorfer stellen ein in Europa einmaliges
Phénomen dar.

& TARA DORNELOR

The wondrous land, surrounded by mountains, at the border of old empires,
has an impressive business card: a traditional nature and lifestyle that have
maintained their original purity and charm. The mountains have stories
millions of years old, written in lava formations, with mountain landscapes
rarely encountered in our country.

@ TARA DORNELOR

Zauberhaft, von Bergen umgeben. Die Gegend, an der Grenze des alten
Kaiserreichs, besitzt eine beeindruckende Visitenkarte: Die Natur und die
traditionelle Lebensweise haben ihre urspriingliche Reinheit und ihren
urspriinglichen Charme bewahrt. Die Gebirge erzahlen millionenjahre alte
Geschichten, in Lavagestein gehauen, mit in unserem Land selten

anzutreffenden Gebirgslandschaften.

| £ BAILE TUSNAD AND SURROUNDINGS

The ideal destination for rejuvenating your body and soul is “bathed” in
mineral waters with healing powers. You can roam, on foot or by bike, under
cool fir trees up to the only volcanic lake in the country (Sfanta Ana Lake) or
through small fortified peasant citadels, manor houses and medieval
noblemen’s houses: spoil your senses with delicious foods with Hungarian
influences.

@ BAILE TUSNAD UND UMGEBUNG

Das Land der Mineralwasserquellen ist das ideale Ziel, um seine Seele
baumeln zu lassen. Du kannst unter kilhlen Tannen bis zum Sankt-Annensee
wandern - dem einzigen vulkanischen See Ruméniens. Unterwegs zu FuB
oder mit dem Fahrrad kannst du Kleine befestigte Bauernburgen und
entdecken. kénnen sich an
aus der Kiiche erfreuen.

die ischen Del




£} MARGINIMEA SIBIULUI

The mountain villages southwest of Sibiu: On the roads of transhumance,
walking along shepherds and their herds, one naturally blends in this
pastoral world where the path takes you from the heart of the village up to
the sheepfolds in the mountains. The tradition of sheepherding has shaped
the specificity of crafts and here you can find the most skilled masters in
making cheese. On foot or on two wheels, you can discover a region that was
awarded the title of “European destination of e

@ WARGINIMEA SIBIULUI

(Hermannstadter Umland): Auf den Spuren der Transhumanz. Mit den Hirten
und ihren Schafherden Schritt haltend, versinkt man wie von selbst in diese
landliche Welt. Hier fiihren dich noch jahrtausendalte Pfade von der
Dorfmitte bis hoch zu den Weideflachen im Gebirge. Die Tradition der
Hirtenkultur hat die Einmaligkeit der Handwerke geformt und deswegen
findest du genau hier die Meister in der Herstellung von Kése. Zu FuB oder
auf dem Rad kannst du die Gegend entdecken, die mit dem Titel
,Européisches Ziel der Exzellenz” ausgezeichnet wurde.

2f TRANSYLVANIAN HIGHLANDS

Green hills, with mosaics of agricultural crops, meadows and forests,
Transylvanian Saxon villages and fortified churches are part of the setting of

| a true storybook. The villages, protected by fortified churches, filled with

history, are part of the UNESCO World Heritage, making up for one of the last
truly medieval landscapes in Europe.

@ TRANSYLVANIAN HIGHLANDS

Griine Hiigel mit einem Mosaik aus landwirtschaftlich genutzten Wiesen und
Waldern. Sachsischen Dorfern und Kirchenburgen sind Teil der Kulisse eines
echten Marchenbuchs. Die Dorfer, die von Kirchenburgen und deren
mittelalterlichen ~ Mauer ~ umgeben  werden, sind Teil  des

UNESCO-Weltkulturerbes. Sie erzahlen von vergangenen Zeiten des
heutigen Europas in einer einzigartigen mittelalterlichen Landschaft.

£F TARA HATEGULUI - RETEZAT

(ecotourism destination since 2016): a true amphitheatre surrounded by
mountains, Hateg Country is like a story that always surprises you: meadows
and grassland you can feast your eyes on, myriads of flowers and butterflies,
and far away, to the south, Retezat Mountain, the huge giant proudly rising,
covered in snow. The Dinosaur Geopark invites you to discover fossils of
dwarf dinosaurs and other small treasures related to the history of the Earth.

@ TARA HATEGULUI - RETEZAT

(Okotourismusdestination seit 2016): Ein wahres, von Bergen umgebenes
Amphitheater. Das Hateger Land ist wie eine Geschichte, die dich stets
iiberraschen wird: Heu- und Blumenwiesen mit tausenden von Blumen und
Schmetterlingen bringen deine Augen zum Lachen. Weit weg - gen Stiden -
liegt das Retezat-Gebirge, der schneebedeckte stolze Riese. Der Saurier-
Geopark ladt dich ein, Fossilien von Zwergsauriern und anderen kleinen
Schatzen der Erdgeschichte zu entdecken.
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£ DANUBE DELTA

This land, forever young, always changing, is a magical place where life is
celebrated in every corner. The sight of migrating bird colonies is unique in
Europe, and rare oak, ash and alder forests are hidden between the sand
dunes and the vast waters. The hospitality and perseverance of the local
people, a mosaic of ethnic groups, in keeping traditions turn the Danube
Delta into an unforgettable destination.

& DONAUDELTA

Dieser ewig junge, sich stetig dndernde Landstrich ist ein magischer Ort
voller Leben. Die Kolonien von Zugvogeln sind einzigartig in Europa
Zwischen Sanddiinen und den weiten Wasserflichen befinden sich noch
seltene Eichen-, Eschen- und Erlenwdlder Die Gastfreundschaft der
ortsansassigen Bevolkerung - eine bunte Mischung aus verschiedenen
Volkergruppen mit deren unterschiedlichen Traditionen - machen aus dem
Donaudelta ein unvergessliches Erlebnis.

£f ZARNESTI- PIATRA CRAIULUI

(ecotourism destination since 2014): a castle of limestone and forest, the
spectacular Piatra Craiului Mountain invites the mountaineers on chained
paths, alongside ravines, through caves and on tricky rock debris slopes. On
the road, they can come across chamois, Piatra Craiului alpine pink
(Dianthus callizonus), edelweiss, and the wonderful reward on the ridge
always takes their breath away

@ ZARNESTI - PIATRA CRAIULUI

(Okotourismusdestination seit 2016): An der Grenze zwischen Wirklichkeit
und Marchen beherbergt dieses Gebiet ein unvorstellbares geistigen und
natirliches Erbe. Das erneute Auswildern des Auerochsen ist nach
jahrelangen  Anstrengungen  Wirklichkeit geworden. Die hiesige

Monchsgemeinde ist die zweitgroBte in ganz Europa (nach jener auf dem
Berg Athos) und die Mdnchsdorfer stellen ein in Europa einmaliges
Phdnomen dar.
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Liliac Winery
Mioritics Association
Mocanita Steam Train
Mosorel Guesthouse
My Romania

Noroc Romania
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Popasul Hunea Guesthouse

Steam Adventure and Cultural Tours
The Society of Mountain Guides and IML's
Tioc Natur und Studienreisen
Traditional Casa Experience

Tymes Tours
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THEASSOCIATION OF ECOTOURISM IN ROMANIA (AER), INAN INNOVATIVE
MANNER, BRINGS THE PUBLIC AND PRIVATE SECTORS TOGETHER, IN A
PARTNERSHIP FOR NATURE CONSERVATION AND SUSTAINABLE TOURISM

DER VERBAND FUR GKOTOURISMUS IN RUMANIEN (AER) BRINGT DEN
OFFENTLICHEN UND PRIVATEN BEREICH IN EINER PARTNERSCHAA FUR
DEN ERHALT DER NATUR UND FUR DIE ENTWICKLUNG VON NACHHALLGEM

DEVELOPMENT. AER CONTRIBUTES TO THE QUALITY OF
ECOTOURISM RELATED SERVICES AND PROMOTES NATURE AS AN ESSEN-
TIAL ELEMENT OF THE ROMANIAN TOURIST DESTINATION IMAGE. THE
ASSOCIATION ADDRESSES THE DEVELOPMENT OF ECOTOURISM SERVICES
AND TURE WITHIN EC , ALONG
WITH NATURE CONSERVATION AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT IN
ROMANIA.

WHAT DOES AER DO?

AER is committed to developing and promoting REAL ecotourism in Romania. Its
members participate at international travel trade exhibitions around Europe,
promoting ecotourism as an activity and Romania as an ecotourism destination.
AER assists in developing a series of ecotourism destinations in Romania,
supporting small scale local services and products, keeping tourism standards at
the highest level and supporting local and national nature conservation efforts

ECOTOURISM CERTIFICATION: “CERTIFIED ECO-ROMANIA”

The AER Ecotourism Certification system helps interested tourism providers to
achieve ecotourism status. Participation is voluntary, but only organizations with
ECO-CERTIFIED products will be able to display the “CERTIFIED ECO-ROMANIA”
logo, and receive support from AER with promoting their products.

LOOK FORTHE “CERTIFIED ECO-ROMANIA” LOGO!

See the “Discover Romania/Descopera Eco-Romania“ map collection to learn
about AER's recommended ECOTOURISM DESTINATIONS with ECO-CERTIFIED
products!

AERTRAGT ZUR QUALI DER
DIENSTLEISTUNGEN BEI, DIE MIT NACHHALLGEM TOURISMUS VERBUN-
DEN SIND UND FORDERT RUMANIEN ALS EIN REISEZIEL, IN DEM DIE NATUR
ALS WESENTLICHES MERKMAL DES LANDES WAHRGENOMMEN WIRD. DER
VERBAND BEFASST SICH MIT DER ENTWICKLUNG VON OKOTOURIS-
MUS-DIENSTLEISTUNGEN UND -INFRASTRUKTUR INNERHALB DER REIl-
SEZIELE, MIT DEM ERHALT DER NATUR UND DER NACHHALLGEN
ENTWICKLUNG IN RUMANIEN.

WASTUTAER?

AER hat als Ziel die Entwicklung und Férderung von WIRKLICHEM Okotourismus
in Ruménien. Seine Mitglieder nehmen an internaaonalen Reisefachmessen in
ganz Europa teil und fordern den Okotourismus als Taagkeit und Ruménien als
Okotourimus-Reiseziel. AER leistet Hilfe bei der Entwicklung von Okotouris-
mus-Reisezielen in Ruménien und unterstiitzt lokale Dienstleistungen und
Produkte. Dabei erhalt er Tourismusstandards auf der hochsten Stufe aufrecht
und unterstiitzt den Erhalt der Natur auf lokaler und naaonaler Ebene.

(OKOTOURISMUS-ZERRFIKAT: “CERTIFIED ECO-ROMANIA”

Das Ol ( des AER hill i -
bietern, den Okotourismus-Standard zu erreichen. Die Teilnahme ist freiwillig
jedoch nur Betriebe mit OKO-ZERTIFIZIERTEN Produkten diirfen das “CERTIFIED
ECO-ROMANIA™Logo benutzen und erhalten Unterstitzung von AER in der
Férderung ihrer Produkte.

C 'H DEM “Cl LOGO!

Schlagen Sie in der Landkartensammlung “Discover Eco-Romania/Descopera
Eco-Romania” nach, um mehr iber die von AER empfohlenen OKOTOURIS-
MUS-REISEZIELE mit ZERTIFIZIERTEN Produkten zu erfahren!

ECO-ROMANIA
CERTIFIED BY AER

AER’s activity and the ecotourism development in Romania are supported by the
Romanian American Foundation and the Romanian Environmental Partnership
Foundation.

Die Titigkeit von AER und die Entwicklung des Okotourismus in Rumanien sind von
der Romanian American Foundation sowie von der Ruménische Stiftung fir
Umuweltpartnerschaft unterstiitzt.

Produced by the Association of Ecotourism in Romania, 2018
+40 728974801 | info@eco-romania.ro | www.eco-romania.ro
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